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ZzU DIESEM BUCH

Dieses Buch ist ein eigenstindiger, kurzer Roman. Er spielt

in der Welt von Der Club der Zeitreisenden und war
eigentlich als Bonus fiir Band 2 ALLISON gedacht.

Aber man muss keines der Biicher der Serie gelesen haben,

um dieses kurze Werk auch genieffen zu kénnen.

Rhonas und Malcolms Geschichte passiert vor dem Buch
ALLISON und ist vollkommen unabhingig von ihr. Das
Einzige ist, dass thre Geschichte im Grunde eine Kleinigkeit
in ALLISON spoilert. Aber ich denke, das ist verzeihlich.

Wie auch immer Du zu diesem Buch gekommen bist,
entweder weil Du ALLISON gelesen hast oder weil Du das
Buch in der Starterbibliothek von meinem Newsletter
bekommen hast, ich hoffe von Herzen, dass es Du daran
genauso viel Freude beim Lesen hast, wie ich beim
Schreiben hatte.

Alles Liebe, Julia Stirling






KAPITEL EINS

hona stemmte die Hinde in die Hiiften und
holte tief Luft, bevor sie so laut es ging rief:
»Denkt nicht einmal daran, diese Rinder zu stehlen!«

Der Wind, der iiber die Bergkuppe fegte, trug ihre
Worte davon, doch die fiinf Minner, die vor ihr auf dem
Boden lagen und die Rinderherde beobachteten, die unten
im Tal graste, hatten sie trotzdem gehort. Alle bis auf einen
sprangen sie auf und starrten sie tiberrascht an. Einer von
thnen zog sogar sein Schwert, liel} es aber sinken, als er sah,
dass sie eine Frau war und allein. Der, der noch auf dem
Boden lag und sich aufreizend langsam zu ihr umdrehte,
hob eine Augenbraue. »Und warum nicht?« Er gab den
anderen Minnern ein Zeichen. »Runter.«

Sofort waren alle wieder auf den Knien, aber sie
behielten Rhona im Auge. Sie hatte vorsorglich ihr kleines
Messer gezogen, das sie immer zum Kriuterschneiden
benutzte, und versteckte es in den Falten ihres Rockes.
Aber als sie die Schwerter und Dolche der Minner sah,
wusste sie, dass sie keine Chance gegen sie hatte, wenn es

zu einem Kampf kommen sollte. Sie fragte sich kurz, ob es
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wirklich eine so gute Idee gewesen war, sie zu stellen. Viel-
leicht hitte sie lieber nach Dundarg laufen sollen, um
Hamish zu warnen.

Rhona hob das Kinn und schaute den Anfiihrer an.
»Weil diese Rinder Hamish Maclean gehoren.«

Er grinste. »Und genau deswegen wollen wir sie uns ja
nehmen.«

Rhona schiittelte den Kopf. »Das werdet ihr nicht tun.«

Der Anfiihrer der Bande legte die Arme auf die ange-
winkelten Beine und schaute sie fragend an. Eine
entspannte Geste, die sie noch wiitender machte. Er fiihlte
sich so iiberlegen, dabei war er hier der Dieb.

»Willst du uns daran hindern?«, fragte er und musterte
sie von oben bis unten.

Rhona wurde sich bewusst, dass der Wind ihr das Kleid
gegen die Beine driickte, und es machte sie noch wiitender,
dass er sie so anschaute. »Glotz mich nicht so an. Hast du
noch nie eine Frau gesehen?«

»Eine so wiitende schon lange nicht mehr.« Er grinste.

»Und ich werde gleich noch wiitender, wenn ihr nicht
zuseht, dass 1thr von diesem Land verschwindet.«

Sie musterte ihn und seine Kumpanen. Sie trugen Plaids
im Tartanmuster, aber es war braun und griin und voll-
kommen unscheinbar. Rhona hatte keine Ahnung, zu
welchem Clan sie gehérten.

Thr Blick blieb an ihrem Anfiihrer hingen, dessen
Licheln sich vertieft hatte. Obwohl sie es nicht wollte,
musste sie zugeben, dass er ihr gefiel. Seine dunklen Haare,
die vom Wind zerzaust waren, die dunklen Bartstoppeln
und die blitzenden blauen Augen, in denen der Schalk zu
wohnen schien. Jetzt erhob er sich langsam und die
anderen Méinner taten es ihm gleich. Er warf einen letzten
Blick auf die Herde, dann schaute er sie an. Obwohl sie
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grof} war, blickte er auf sie herunter und ihr stockte der
Atem, als er sich vor ihr aufbaute.

»Gut. Wenn du das sagst, werden wir diese feine Herde
da unten heute nicht mitnehmen. Aber dafiir haben wir
etwas Besseres.«

Rhona schrie auf, als er sich biickte und sie kurzerhand
iiber seine Schulter warf. »Lass das!« Sie hatte mit vielem
gerechnet, aber damit nicht.

Sie hing kopfiiber tiber seiner Schulter und horte die
anderen Minner lachen. Sie erinnerte sich an das Messer in
threr Hand und wollte es gerade gegen ihn einsetzen, als sie
merkte, dass er es ihr schon aus der Hand gewunden hatte.

»Lass mich runter.«

»Nein, Maddchen, du kommst mit«, sagte er und ging los.

»Das kannst du nicht machen. Du hast keine Ahnung,
mit wem du dich anlegst.« Sie strampelte mit den Beinen,
aber er hielt sie jetzt mit beiden Hénden fest.

Unter ihr zog das Gras des Hochlands vorbei. Rhona
dachte daran, so laut wie méglich zu schreien, aber
niemand wiirde sie horen, denn hier war niemand.
Auflerdem wiirde der Wind den Schrei davontragen, bevor
er bei jemandem ankommen konnte. Es wiirde sie nur viel
zu viel Kraft kosten.

Er ging den Hiigel hinunter und Rhona richtete sich so
weit auf, dass sie die anderen Minner sehen konnte, indem
sie sich an seinem Riicken abstemmte. Sie wirkten betreten
und ein wenig verwirrt. Vielleicht konnte sie das ausnutzen.

Sie versuchte, sich weiter nach oben zu stemmen, damit
er das Gleichgewicht an dem steilen Hang verlor. Sie kam
nicht umhin, zu bemerken, welch starke Muskeln unter
seinem Hemd spielten. Sie hitte keine Chance gegen ihn.
Er konnte mit ihr machen, was er wollte.

Und genau das tat er auch. »Halt still«, sagte er und es
klang eher belustigt als wiitend.
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Doch Rhona dachte nicht daran. Sie grub ihre Finger-
nigel in seinen Riicken, aber er schien es nicht einmal zu
spiiren. Stattdessen klatschte er ihr mit einer Hand auf den
Po. »Hoér auf damit. Ich lasse dich nicht runter.«

Empért schrie Rhona auf und sie hérte die anderen
Maénner lachen. »Und was willst du jetzt mit mir machen?«,
rief sie, als sie am Fufd des Hiigels angekommen waren.

Einer der Minner holte auf. »Das ist eine sehr gute
Frage. Was genau hast du vor?«

Darauf schien ihr Entfiithrer keine Antwort zu haben.
Er brummte irgendetwas.

Plotzlich blieb er stehen und stellte Rhona ab. Sie
widerstand dem Drang, sich das schmerzende Hinterteil zu
reiben. Wiitend funkelte sie ihn an.

»lan«, sagte er zu dem Mann, der eben zu ithm aufge-
schlossen war, »du bleibst mit ihr hier. Wir holen die
Pferde. Und halt sie gut fest.«

Immer noch sah er eher belustigt aus. Dann ging er mit
den anderen Minnern fort und erklirte thnen auf dem Weg
etwas. Zweil von ihnen schauten sich zu Rhona um, also
sprach er iiber sie.

»Wer seid ihr?«, fragte sie lan, der sie mit eisernem
Griff festhielt. »Macdonalds?«

Keine Reaktion.

»Clan Ranald?«

Ian schaute einfach nur in die Ebene. Rhona war so
wiitend, dass sie ihm am liebsten auf den Fufl getreten
hitte. So viele Clans gab es hier in der Nihe nicht. Sie
wiirde einfach weiterraten.

»Campbells?«

Er presste den Mund ein wenig zusammen.

»Aha. Campbells also. Und was wollt ihr hier?«

lan wandte sich langsam zu ithr um. »Eigentlich Rinder

stehlen. Aber leider haben wir nur dich gefunden.«
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»Er will mich doch nicht etwa wirklich mitnehmen?,
fragte Rhona bestiirzt. Sie wollte nicht zu den Campbells.

Die anderen Minner kamen in der Ferne zu Pferd aus
einem kleinen Wildchen, wo sie die Tiere anscheinend
angebunden hatten.

»Ich hoffe nichtx, sagte Jan.

»Das kann er nicht tun.«

»Er kann alles tun.«

»Wer ist er denn?«

Sie durchsuchte ihr Gehirn, welcher von den vielen
Campbells er sein kénnte. Es gab so viele verschiedene
Zweige des Clans in den kleinen Télern, die an das Land
der Macleans grenzten. Sie hatte von allen gehért, so war
das in den Highlands nun einmal, aber begegnet war sie
noch nie einem.

Doch Ian schwieg.

Als die anderen wieder bei ihnen waren, schaute der
Anfiihrer sie an. »Hast du dich ein wenig beruhigt, Wild-
kitzchen?«

»Auf welches Pferd soll sie, Lachlan?«, fragte einer der
anderen.

Rhona sah, wie Ian die Stirn runzelte. Ob Lachlan gar
nicht sein richtiger Name war? Lachlan Campbell. Das
sagte ihr nichts.

»Auf meines«, war die Antwort und Rhona zuckte
zusammen.

»Ich werde nicht mitgehen«, erwiderte sie.

»Es interessiert mich nicht, was du willst«, sagte er. »Da
du so freundlich warst, uns anzusprechen, wirst du uns ein
Weilchen begleiten. Bis wir weit genug von hier weg sind.«

Rhona atmete erleichtert aus. Er wiirde sie also nicht zu
den Campbells entfithren und dann Lésegeld fordern. Er

wollte nur nicht, dass sie ithn verriet. Sie hoffte, dass er sie
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nicht zu weit mitnahm. Der Weg nach Hause wiirde zu lang
werden.

Er beugte sich nach unten und hob sie einfach vor sich
aufs Pferd. Sein Griff war so fest, dass sie sich nicht riithren
konnte. Trotzdem versuchte sie, so weit es ging, von ihm
abzuriicken. Er lie} es zu, aber es machte ithren Sitz auf
dem Pferd unbequem.

Ian schwang sich ebenfalls auf ein Pferd. »Sie weif},
dass wir Campbells sind«, erklirte er.

»Verdammt«, fluchte Lachlan. »Jetzt miissen wir sie
erst recht mitnehmen.«

Rhona biss die Zihne zusammen. Hitte sie doch blof}
nicht versucht, seinen Namen zu erraten. »Wie wire es,
wenn ich einfach vergesse, was ich gesehen habe, und ihr
mich hierlasst?«

Lachlan wendete sein Pferd. »Ganz sicher nicht. Mich
interessiert aber noch etwas anderes. Mit wem habe ich
denn die Ehre?«

Rhona dachte daran, dass er ihr nicht seinen richtigen
Namen gesagt hatte. Was er konnte, konnte sie schon lange.
»Mairie«, antwortete sie daher. Das war der Name threr
Grofimutter.

»Und weiter? «

Sie zogerte nur kurz. »Grant.« Das war der Madchen-
name ihrer Grof3mutter.

Er spannte sich ein klein wenig an. Niemand mochte die
Grants. »So, Mairie Grant, da bleibt nur die Frage, was du
auf dem Land der Macleans machst.«

»Ich habe meine Grofimutter besucht.«

Rhona wusste selbst, dass es eine Geschichte war, die
eigentlich keinen Sinn ergab, und sie drgerte sich, dass sie
den Namen Grant gewihlt hatte.

Sie hatte erwartet, dass er Weiterfragen wiirde, doch das

tat er nicht. Stattdessen ritten sie schweigend.
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Leichter Nieselregen setzte ein und Rhona drgerte sich,
dass sie thren Umhang auf dem Stein unten am Ufer des
Lochs hatte liegen lassen. Eigentlich hatte sie nur kurz auf
den Bergriicken gehen wollen, um zu schauen, ob dort
etwas Huflattich wuchs. Den brauchte sie fiir ihre
Grofimutter.

Plstzlich fiel ihr etwas ein. Sie wandte sich zu Lachlan
um und erschrak, weil sein Blick aus der Nihe noch viel
intensiver war. Forschend betrachtete er sie, schwieg aber.
Seine Augen waren von einem so leuchtenden Blau wie der
Sommerhimmel. Sie hatte noch nie solche Augen gesehen.
Fiir einen Moment war sie atemlos.

»Kann ich etwas fiir dich tun?«, fragte er.

Sie nahm all thren Mut zusammen. »Meine Grofimutter
ist krank und ich war gerade dabei, Kriuter fiir sie zu
sammeln. Deswegen war ich auf dem Hiigel.«

»Es tut mir leid, dass sie krank ist.«

Rhona nickte. »Wenn du mich jetzt mitnimmst, werde
ich nicht rechtzeitig nach Hause kommen, um ihr den Tee
fiir thren schlimmen Husten zu machen.«

»Ist das so?«

Das Pferd stolperte und Rhona musste sich festhalten,
um nicht herunterzufallen. Auch ihr Entfiihrer hielt sie fest
und sie spiirte seine warmen Hinde durch die diinnen
Armel ihres Hemdes. Es war angenehm, denn sie merkte
erst jetzt, wie kalt thr war. Doch sie wollte nicht, dass es
sich gut anfiihlte. Also entwand sie ihm ihren Arm.

»Kannst du mich nicht einfach hier herunterlassen? Ich
laufe dann nach Hause.«

Er lichelte liebenswiirdig. »Da du mich schon bei
deinem Namen angelogen hast, kann ich dir das mit deiner
Grofimutter schlecht glauben.«

Rhona erschrak und sofort stieg Wut in ihr auf. Er war
nicht so leicht zu iibertslpeln. Auf der anderen Seite gefiel

7
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ithr das auch. Sie biss sich auf die Lippe und beobachtete,
wie seine Augen eine ganze Weile auf ithrem Mund lagen.
Als er den Blick wieder hob und ihr in die Augen schaute,
war dort etwas anderes. Etwas, das sie schon ofter bei
Méinnern gesehen hatte, die sie angeschaut hatten. Und es
war auch etwas, das sie selbst schon gefl’jhlt hatte.

Verlangen.

Vielleicht konnte sie das fiir sich nutzen. Doch wie?

Sie seufzte. »Also gut. Mein Name ist nicht Mairie
Grant, sondern Fiona Maclean.« Sie hob den Blick und
schaute ithn geradewegs an. »Aber meine Grofimutter ist
wirklich krank und sie braucht mich. Lasst mich einfach
gehen und ich werde nichts sagen. Ich verspreche es.«

Sie konnte an seinen Augen sehen, dass er eine
Entscheidung traf. »Ian«, rief er und der andere Mann liefy
sein Pferd zuriickfallen, damit er neben ihnen reiten
konnte.

»Was gibt es?«

»Reitet schon einmal nach Hause. Ich komme nach und
hole euch spitestens an der Briicke ein. Wartet dort.«

Ian musterte thn und nickte dann. Er hinterfragte nicht,
was Lachlan — oder wie auch immer er hief} — vorhatte.
Dabei hitte Rhona es sich gewiinscht, damit sie es auch
wusste.

lan rief die anderen Minner zu sich, wihrend Lachlan
Rhona leise fragte: »Wo genau liegt das Haus deiner
Grofimutter?«

Sie dachte einen Moment lang nach. Es hatte keinen
Sinn, zu liigen, denn sie musste wirklich nach Hause, und
wenn er sie tatsichlich bringen wollte, war das freundlich
von ithm und sie sollte es sich nicht mit ihm verscherzen.
Allerdings war sie sich nicht sicher, ob sie wollte, dass er
das Haus ihrer Grofimutter sah, denn es wiirde thm zeigen,

dass sie keine einfache Bauerntochter aus einem der Tiler
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war. Das Haus lag viel zu dicht an der Burg Dundarg.
Wenn er die Gegend nur ein bisschen kannte, wiirde er
ahnen, dass sie Verbindungen dorthin hatte. Und klug war
er, das musste sie ihm lassen.

Die anderen Méanner verschwanden hinter einem Hiigel
und der Regen wurde stirker. Lachlan 18ste sein Plaid und
breitete es um ihre Schultern, hiillte sie beide darin ein.
Dabei zog er sie ein wenig niher zu sich heran, sodass ihr
Riicken an seiner breiten Brust lag. Sie konnte sogar seinen
Herzschlag fiihlen.

Auf einmal war sie sich seiner Nihe sehr bewusst. Und
sie war ganz allein mit thm in den Highlands. Er konnte mit
thr machen, was er wollte, wenn es thm in den Sinn kam.
Doch aus irgendeinem Grund vertraute sie darauf, dass er
kein boser Mensch war. Ganz im Gegenteil. Er war freund-
licher, als sie sich einen Viehdieb vorgestellt hatte.

»Also?«, fragte er, als sie immer noch schwieg. »Wohin
geht es?«

Auch Rhona traf eine Entscheidung. »Dorthine, sagte
sie. »Am Fufle des Berges mit dem Uberhang.«

»Dann bist du aber weit gelaufen«, sagte er und trieb
das Pferd an.

Sie hob die Schultern. »Fiir die besten Kriuter muss
man so weit gehen. Und manchmal lohnt es sich, denn man
scheucht auch noch ein paar Viehdiebe auf.«

Er lachte leise und sie genoss das Vibrieren unter ihrer
Schulter. Sie lehnte sich ein wenig mehr an thn. Er war so
schén warm und sein Arm um ihre Taille fiihlte sich gut an,
auch wenn sie so etwas eigentlich nicht wollen diirfte.
Immerhin war er ein Campbell. Wenn ihr Bruder Cailean
sie so sehen wiirde, oder Hamish, ihr Ziehbruder und Sohn
des Chiefs der Macleans, wiirde er durchdrehen. Auf der
anderen Seite kam es sogar ihrem Plan zugute, wenn sie

sich besser mit einem Campbell verstand, dachte Rhona, als
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das Pferd sie iiber einen Hiigel trug. Cailean wiirde das
sicherlich verstehen. Denn ihr Plan sah vor, dass sie selbst,
Cailean und Hamish giinstig heirateten, damit sie den
Frieden zwischen den Clans hier im westlichen Hochland
sicherten. Schon zu lange hatten groflere und kleinere
Fehden nicht nur durch Kimpfe viele Menschenleben
gekostet, sondern auch durch die darauffolgenden
Hungersnéte, wenn eine Familie sich nicht mehr versorgen
konnte, weil der Mann gestorben oder das Vieh gestohlen
war. Es war Rhonas grofiter Traum, dass sie es schafften,
den Frieden so weit herzustellen, dass es keine Kémpfe und
auch keine Viehdiebstihle mehr gab. Und wenn sie alle —
Cailean, Hamish, in ein paar Jahren seine Schwester Ila
und sie selbst auch — Téchter und Schne der benachbarten
Clans heirateten, die den Macleans bisher feindlich
gesonnen waren, wiirde vielleicht endlich Frieden
herrschen.

Dabei hatte sie selbst das schwerste Los zu tragen, denn
Cailean und Hamish wiirden ihre Frauen zu sich nach
Dundarg holen kénnen. Aber sie wiirde in der Fremde bei
einem anderen Clan leben miissen. Und obwohl sie immer
gedacht hatte, dass sie mutig war, machte ihr dieser
Gedanke Angst. Schlielich waren die Campbells, Macdo-
nalds, Ranalds und Grants immer noch ihre Feinde.

Sie wusste, dass Hamish sie am liebsten selbst heiraten
wollte, da thm seine Bequemlichkeit wichtiger war als der
Frieden zwischen den Clans, und es wire zumindest fiir sie
vertraut und sicher gewesen. Aber Rhona MacGilvie war
kein Angsthase. Und deswegen wiirde sie sich einer Ehe
mit dem Sohn eines verfeindeten Clans stellen. Sie wiirde es
schon iiberleben.

Doch als sie sich vorstellte, dass sie jemanden heiraten
wiirde wie den Mann, der hinter ihr auf dem Pferd saf}, war

dieser Gedanke gar nicht mehr so schlimm. Vielleicht war
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es nur das Unbekannte, das ihr Angst machte. Die Vorstel-
lung, dass ihr Ehemann auch so scharfsinnig war, so ein
Funkeln in den Augen hatte und dabei noch so unglaublich
gut aussah, gefiel ihr. Das wiirde bestimmt eine spannende
Ehe sein.

»Woran denkst du, Fiona?«, fragte Lachlan auf einmal.

Rhona erschrak und schimte sich fiir ihre Gedanken.
»Da vorn musst du auf die andere Seite des Baches wech-
seln, sonst schaffen wir es spiter nicht mehre, sagte sle.

Er lachte leise, weil er genau gemerkt hatte, dass sie ihm
ausgewichen war, und erneut genoss sie das Gefithl. Am
liebsten hitte sie ithn gleich wieder zum Lachen gebracht.

Als sie den Fluss erreichten, trieb er das z6gernde Pferd
den Abhang hinunter. Dabei hielt er sie ein wenig fester
und das war auch gut so, denn das Tier sprang das letzte
Stiick und Rhona wire sicherlich vom Pferd gefallen, hitte
sein starker Arm sie nicht gehalten.

Wihrend das Pferd sich den Weg durch den Fluss
suchte, schmiegte Rhona sich noch ein wenig mehr in seine
Arme. Bald waren sie da und sie war erstaunt, dass sie es
bedauerte. Es fiihlte sich viel zu gut an, von ihm gehalten zu
werden. Auch wenn er ein Campbell war.

Sie wusste nicht, warum, aber sie {iberlegte, wann sie
das letzte Mal gekﬁsst worden war. Das musste schon vor
zwei Jahren beim Beltane-Fest gewesen sein. Mittlerweile
waren die jungen Méinner in threm Alter alle verheiratet
und hatten Familien gegriindet. Die jiingeren Burschen
hingegen trauten sich nicht an Rhona heran — alle hatten
Sorge, dass Cailean es erfahren wiirde. Dabei war sie
immer so gut darin gewesen, es vor threm Bruder zu verste-
cken, wie gern sie kiisste und manchmal auch ein wenig
mehr tat. Die dlteren Manner hingegen — manche von ihnen
schon wieder Witwer — waren nicht nach Rhonas

Geschmack. Und neue kamen in dieser kleinen Gemein-
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schaft nicht hinzu. Deswegen hatte sie schon viel zu lange
niemanden mehr gekiisst.

Sie seufzte.

»Langweilst du dich mit mir?«, fragte Lachlan.

Rhona erschrak. Hatte sie tatsichlich iibers Kiissen
nachgedacht und geseufzt, wihrend sie bei einem Fremden
auf dem Pferd safl, der sie eigentlich hatte entfithren
wollen?

Sie biss sich auf die Lippe. »Wir sind gleich da,
antwortete sie, denn sie sah das Dach vom Haus ihrer
Grofimutter schon hinter den Biumen und ihr Herz schlug
auf einmal ein wenig schneller.

»Und deswegen seufzt du?« Sie konnte das Licheln in
seiner Stimme horen. »Du kénntest auch mitkommen, wenn
es dir schwerfillt, dich von mir zu trennen.«

Rhona hielt den Atem an. Tiandelte er etwa mit ihr?
Auch wenn sie schon so lange nicht mehr gekiisst worden
war, kannte sie sich mit Tdndelei doch aus. Das war eines
der schénsten Dinge am Leben iiberhaupt. Genau wie
Lachen und Tanzen. Allerdings war auch das etwas, das ihr
ach so ernster Bruder niemals wissen durfte. Er dachte
immer noch, dass sie ein kleines Midchen war, das nicht
wusste, was zwischen Minnern und Frauen sein konnte.
Doch Cailean war nicht hier und er wiirde auch nie erfah-
ren, iiber was sie sich mit Lachlan Campbell unterhielt.
Und da sie ihn sowieso nicht wiedersehen wiirde, konnte
ein wenig T#ndelei nicht schaden.

Sie ldchelte. »Ich kénnte mir Schéneres vorstellen, als
mit in das Lager eines Campbell-Viehdiebes zu kommen.«

Er lachte wieder. »Ich ehrlich gesagt auch.«

»Und was?«, fragte sie und hielt die Luft an.

Lachlan brachte das Pferd direkt unter einer michtigen
Eiche zum Stehen, die ithnen Schutz vor dem Regen bot.

Zwischen den Biumen konnte Rhona das Haus sehen. Er

12



SCHOTTISCHE SEHNSUCHT

atmete tief durch, dann nahm er sie an der Taille und drehte
sie zu sich um. Das Plaid rutschte ihr von den Schultern
und er schob es wieder nach oben. Dann liel} er seine
Finger tiber thren Hals bis hinauf zu threr Wange wandern.

»Zum Beispiel, ein Maclean-Madchen zu kiissen.« Er
hob eine Augenbraue. »Ich habe gehért, sie sind ziemliche
Wildkatzen.«

Rhona verging fast unter seinem intensiven Blick. »Sagt
man das also?«

Er nickte und wieder wanderte sein Blick zu ihrem
Mund. »Vielleicht sollte ich es einmal ausprobieren, wenn
sich eines Tages die Gelegenheit ergibt.«

»Das solltest du«, sagte sie leise und hoffte, dass er
genau diesen Moment meinte.

Er nahm ihren Kopf in beide Hinde, beugte sich tiber
sie und dann lagen seine Lippen auf den ihren. Rhona
seufzte erleichtert und als sich ihre Lippen teilten, fuhr er
mit der Zunge neckend iiber ihre Unterlippe. Sofort 6ffnete
sie den Mund weiter und lud ihn so ein, sie mit der Zunge
zu erforschen.

Er zog sie noch niher heran, seine Hinde wanderten
auf ihren Riicken. Und Rhona stellte atemlos fest, dass
dieser Rinderdieb besser kiissen konnte als jeder Mann,
den sie in ithrem Leben gekiisst hatte. Sie schmolz unter
seiner Leidenschaft beinahe dahin.

Sie fuhr mit den Hinden in seine nassen Haare und
genoss das raue Gefiihl seiner Bartstoppeln auf ihrem Kinn.
Als er sich von ihr I6sen wollte, keuchte sie und fliisterte:
»Nicht aufhéren.« Sie schimte sich ein wenig, denn was
mochte er von ihr denken? Doch der Kuss war so wunder-
bar, dass sie mehr davon wollte.

Zu ihrer Enttiuschung kiisste er sie noch einmal sanft
auf die Lippen und schiittelte dann den Kopf. »Besser

nicht«, sagte er und seine Stimme war rau.
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Und bevor Rhona etwas erwidern konnte, sprang er
vom Pferd und hob sie ebenfalls runter. Sie schwankte ein
wenig und musste sich am Sattel festhalten. Hatte es ihm
nicht gefallen?

Er musterte sie einen Moment lang und es schien, als
wollte er etwas sagen, doch dann kiisste er sie noch einmal
auf die Lippen. »Es war mir eine Ehre, Fiona Maclean.«

Dann schwang er sich in den Sattel, wendete sein Pferd
und ritt davon, ohne sie noch einmal anzuschauen.

Rhona lehnte sich an die Eiche und rutschte an dem
michtigen Stamm auf den Boden. Oh Gott, was hatte sie
getan? Sie hatte einen Campbell gekiisst! Und viel

schlimmer noch, sie hatte es genossen.
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Is Rhona in dem kleinen Vorraum stand, wo sie

und ihre Grofimutter ihre Kriuter trockneten, fiel
ithr auf, dass thr Umhang immer noch auf dem Stein am See
lag. Sie wiirde thn morgen holen miissen. Genau wie ihren
Korb mit den Kriutern.

Rhona trocknete sich die Haare. Thre Lippen prickelten
immer noch und es war ein herrliches Gefiihl. Noch nie war
sie so gekiisst worden. Selbst jetzt, da es vorbei war, machte
es ihre Beine schwach. Aber es drgerte sie schon, dass es ein
Campbell gewesen war, der dieses Kribbeln verursacht
hatte.

Sie horte ein leises Husten aus dem Schlafzimmer und
ging hintiber zu ihrer Grofimutter, die im Bett lag. Thr
Gesicht war genauso weifl wie die Laken und ihre Haare,
doch die blauen Augen blickten ihr freundlich entgegen.

»Hallo, mein Liebling. Du bist aber schnell zuriick.« Sie
hustete wieder.

Rhona biss sich auf die Lippe und fragte sich, ob sie
threr Grofimutter etwas von den Minnern erzihlen sollte.

Oder wiirde sie das nur dngstigen? Allerdings war ihre
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Groflmutter keine Frau, die sich vor irgendetwas zu
fiirchten schien. Doch wenn sie ihr von den Viehdieben
erzihlte, musste sie ihr auch von dem Kuss erzihlen. »Ich
habe nicht gefunden, was ich gesucht habe«, murmelte sie
deshalb.

»Und deswegen kommst du frither zuriick? Ich hatte
vermutet, dass du dann linger fortbleibst. Normalerweise
suchst du so lange, bis du das allerbeste Kraut gefunden
hast.«

Es war kein Vorwurf, sondern eher eine amiisierte Fest-
stellung.

Rhona wusste, dass ithre Groflmutter recht hatte. Sie
hob die Schultern. »Ich hatte das Gefiihl, als ob es besser
wire, wenn ich hier bin.«

Ihre Grofdmutter fasste nach ihrer Hand. »Das ist lieb
von dir, mein Kind. Ist Cailean schon wieder da?«

Rhona schiittelte den Kopf. »Davon weif} ich nichts.
Warum denkst du, dass er bald kommen wird?«

Ihr Bruder war seit Monaten fort und wie immer wusste
niemand, wann er wiederkam. Wieder einmal sprach er fiir
den alten Chief mit anderen Clan-Chiefs oder er war in
Edinburgh oder wer weify wo. Doch ihre Grofimutter war
sich schon seit Tagen sicher, dass er bald wieder auftauchen
wiirde. Und meistens hatte sie mit so etwas recht.

Die alte Frau ldchelte. »Er weif}, dass es bald Zeit ist.«

Wie immer, wenn sie vom Tod sprach, krampfte Rhonas
Herz sich zusammen. Doch sie wusste, dass thre Grof’-
mutter ein sicheres Gefiihl dafiir hatte, wann der Tod zu
Besuch kam. Selbst wenn es ihr eigener war. Deswegen
hatte sie schon vor Jahren begonnen, thre Enkelin in alle
Geheimnisse der Heilkunde einzuweihen. Genau wie sie ihr
das grofite aller Geheimnisse anvertraut hatte: das Wissen
um das Tor, das ein Eingang zur Zeit war und durch das ab

und zu Frauen kamen, die sich hier zurechtfinden mussten.
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Jetzt war Rhona selbst die Heilkundige und die Torhiiterin
und sie hatten schon vor langer Zeit tiber alles gesprochen,
was wichtig war. Es gab nichts mehr zu lernen und ihre
Grofimutter hatte schon oft gesagt, dass sie beruhigt gehen
konnte. Nun aber wartete sie auf Cailean und Rhona
wusste, dass sie erst sterben wiirde, wenn er hier war.
Daher hoffte sie dieses Mal, dass er nicht so bald kommen
wiirde, auch wenn sie ihn sonst gern hier hatte.

Sie schiittelte das Kissen ithrer Groflmutter auf, berei-
tete neuen Tee zu und kleidete sich um. Das nasse Kleid
hing sie zum Trocknen ans Feuer. Der Nieselregen war
jetzt in einen bestindigen Sommerregen iibergegangen und
prasselte auf das Dach.

Als Rhona das Feuer schiirte, ertappte sie sich dabei,
dass sie lange in die Flammen starrte und iiber den Mann
nachdachte, der sie heute gekiisst hatte. Der Kuss war wie
diese Flammen gewesen, so leidenschaftlich und verzeh-
rend. Und sie wollte mehr davon. Die Freude iiber das
Erlebnis wurde von Traurigkeit durchzogen, denn sie
wiirde ihn nie wiedersehen und dementsprechend auch nie
wieder kiissen.

»Wo bist du in deinen Gedanken, mein Kind?«, fragte
ihre Grofimutter.

Rhona erhob sich seufzend. »Ach, es ist nichts«, sagte
sie zégernd. Doch sie konnte ihrer Grofimutter nichts
vormachen. Das war schon immer so gewesen.

»Setz dich zu mir und erzihle mir von dem Nichts.« Sie
lichelte. »Dem Seufzen nach zu urteilen, hat er bestimmt
einen Namen.«

Verbliifft schaute Rhona ihre Grofimutter an. Woher
wusste sie das nur immer?

»Ich weifd ihn nicht.«

Es war nur eine halbe Liige, denn sie war sich sicher,

dass Lachlan nicht sein echter Name war.
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»Hast du dich heute mit ihm getroffen?«

Rhona seufzte wieder. »Ich bin ihm heute zum ersten
Mal begegnet.«

»Hat er dich nach Hause gebracht?«

Sie nickte. »Woher weif3t du das?«

»Weil deine Wangen rot waren, als du hereingekommen
bist, und das war nicht vom Regen.« Sie betrachtete ihre
Enkelin. »Und nicht nur deine Wangen waren rot.«

Rhona legte sich eine Hand auf die Lippen und wandte
sich ab. Vor ihrer Grofimutter konnte sie aber auch nichts
verheimlichen.

»Ich werde ihn nicht wiedersehen.«

»Das macht dich traurig.«

Es war mehr eine Feststellung als eine Frage.

Rhona senkte den Kopf und wollte gerade ithren Kriu-
terkorb nehmen, als ihr einfiel, dass sie ithn auf dem Hiigel
gelassen hatte.

»Und du méchtest nicht mehr dariiber sprechen«, sagte
ihre Grofimutter.

»Bist du mir bése?«, fragte Rhona.

Die alte Frau schiittelte den Kopf. »Ich wiirde dich nur
so gern gliicklich sehen, bevor ich gehe.«

»Ich bin gliicklich.«

»Aber nicht in der Liebe, mein Kitzchen.«

Rhona durchlief es heif}, als sie daran dachte, dass er sie
heute Wildk#tzchen genannt hatte.

»Darf ich dir noch einen Rat geben?«

Die alte Frau hustete wieder und Rhona reichte ihr den
Tee. »Aber natiirlich.«

Sie beide wussten, dass Rhona niemals einen Rat
ablehnen wiirde.

Die GrofSmutter griff nach ithrer Hand und driickte sie
fest. »Egal, was passiert, heirate niemals Hamish. Ich werde

dir das vielleicht nicht mehr sagen kénnen, wenn es so weit
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kommt, deswegen sage ich es jetzt. Versprich mir, dass du
ihn nicht heiratest.«

Rhona schaute sie an. Es war nicht so, dass sie vorhatte,
Hamish zu heiraten, aber dass thre Grofmutter so deutlich
wurde, war selten. Deshalb fragte sie neugierig: »Warum
nicht? Er ist ein guter Mann. Und er wird einmal Chief der
Macleans werden.«

»Du weifllt selbst, dass dir das nichts bedeutet. Und ja,
er ist ein guter Mann, aber er wird dir niemals das geben,
was du brauchst.«

Rhona verschrinkte die Arme und dachte an Hamish.
Nachdem ihr Vater und thre Mutter gestorben waren, hatte
sein Vater Alan Maclean den winzigen Clan der MacGilvies
iibernommen und die Kinder des MacGilvie-Chiefs bei sich
aufgenommen. Cailean und sie waren gemeinsam mit
Hamish aufgewachsen und er war der erste Junge, den sie
gekdisst hatte. Seitdem hatte er gesagt, dass er sie heiraten
wollte, und auch wenn sein Vater dagegen war, hatte
Hamish es immer wieder betont. Ob Rhona das auch so
sah, schien ihn nicht wirklich zu interessieren.

»Und was ist es, was ich brauche?«

Thr Herz klopfte ihr auf einmal bis zum Hals, als sie an
die Kiisse von Lachlan dachte. Das war es, was sie
brauchte, aber das war doch keine Grundlage fiir eine Ehe.
Das konnten die einfachen Middchen aus dem Dorf viel-
leicht tun — heiraten, wen sie liebten — und selbst bei ihnen
war es so, dass sie vielleicht jemanden heiraten mussten,
dessen Pachtgrundstiicke so giinstig lagen, dass man Hofe
zusammen bewirtschaften konnte. Aber sie selbst musste
heiraten, um den Frieden zwischen den Clans zu sichern.
Und wenn nicht das, dann zumindest doch, um Allianzen
fiir den Clan zu stirken.

Thre Grofimutter streckte die Hand nach ihr aus.

»Komm wieder her«, bat sie und Rhona lie} sich auf dem
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Stuhl neben ithrem Bett nieder. »Hamish ist ein guter Mann,
aber du warst schon immer ein Wildfang, mein Kind. Das
hat sich bis heute nicht gesindert. Er will keinen Wildfang,
sondern eine Frau, die ihn kennt und ihm alles verzeiht.«

Rhona runzelte die Stirn. »Wie meinst du das?«

»Erinnerst du dich noch daran, als du ihn gekiisst hast,
in dem Sommer, als du fiinfzehn warst?«

Rhona nickte. Sie war damals so iiberwiltigt gewesen,
dass sie ithren ersten Kuss bekommen hatte, dass sie ithrer
Grofimutter davon erzihlt hatte.

»Und auch daran, dass du den jungen Dougal im selben
Sommer gekiisst hast und es ganz anders war?«

Auch darin erinnerte Rhona sich, und wenn sie ehrlich
war, hatte sie bis heute geglaubt, dass Dougal von allen
Minnern auf dieser Welt am besten kiissen konnte. Sie
spiirte, wie thre Wangen brannten. Wenn sie geahnt hitte,
was noch méglich war ...

»Hast du mittlerweile eine Erklirung dafiir gefunden,
nun, da du mehr Erfahrung hast?«, fragte ihre Grofimutter
freundlich. Es war nicht anklagend und Rhona liebte sie
dafiir. Sie hatten sich schon immer eher wie Freundinnen
unterhalten und Rhona wusste, dass sie das vermissen
wiirde: eine Freundin zu haben, die iiber so viele Dinge
Bescheid wusste.

Sie dachte nach. »Es war, als ob es Hamish keinen Spaf}
gemacht hitte. Er war nicht mit dem Herzen dabei. Es
fiihlte sich so an, als ob es eine Aufgabe wire, die er
erfiillen miisste.«

»Und beim jungen Dougal war das anders?«

Wieder stieg die Hitze in Rhonas Wangen. »Dougal
wollte mich.«

Thre Groffmutter lichelte. »Kénntest du dir vorstellen,
dass es jemanden gibt, den Hamish auch so méchte, dass er

genauso kiisst wie Dougal? «
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Ein Gedanke schoss Rhona durch den Kopf, aber er
war so unanstindig, dass sie thn ganz weit beiseiteschob.
Sie hob die Schultern. »Ich bin es auf jeden Fall nicht.«

»Was hast du vorher gedacht?«, fragte ihre Groflmutter.
»Was ist es, das du nicht sagst?«

Rhona blies sich eine Strihne ihres rotbraunen Haares
aus der Stirn. Sie ahnte, dass ihre Groflmutter auf etwas
hinauswollte, und es wiirde wieder eine Lehrstunde sein,
doch dieses Thema war ihr unangenehm. Meine Giite, war
es heif} hier drinnen.

Die alte Frau schien ihre Qual zu spiiren. »Alles, was
wir besprechen, bleibt zwischen uns und ich werde mein
Wissen um dieses Gesprich mit ins Grab nehmen. Du
kannst nichts sagen, was mir unangenehm ist. Ich will nur
wissen, ob du es auch gefiihlt hast. Dann wird es leichter
fiir dich, zu versprechen, dass du Hamish nicht heiraten
wirst. «

»Ob ich was gefiihlt habe?«, fragte Rhona irritiert.

»Ich glaube, du weiflt, was ich meine. Hamish kénnte
sicherlich auch einen anderen Menschen so kiissen, als ob
er thn will. Aber das bist nicht du, und ...«

Sie lieR den Rest des Satzes in der Luft hingen, als
wiire er ein Ratespiel.

Rhona schloss die Augen und dachte an den groflen
Mann, der schon immer ihr Freund gewesen war und der
sie wie eine Schwester behandelte. Wollte Grofimutter
wirklich auf das hinaus, was sie seit ein paar Jahren vermu-
tete? Leise sagte sie: »Und er wird auch keine andere Frau
so kiissen.« Sie schlug die Augen auf und sah das zufrie-
dene Gesicht ihrer Grofimutter. »Sondern héchstens einen
Mann, fliisterte Rhona.

Die alte Frau nickte.

Rhona schlug sich die Hinde vors Gesicht. »Oh Gott,
glaubst du wirklich? Glaubst du, dass er Ménner liebt?«

21



JULIA STIRLING

»Du weilst es, Rhona. Und es ist nichts Schlimmes. Es
ist nur einfach so. Hamish liebt Minner und er will dich
nur heiraten, weil er sich vor dir nicht rechtfertigen muss.
Vermutlich wiirde er dir allen Freiraum lassen, solange du
diskret bist. Vielleicht wiirde er sich auch iiberwinden und
mit dir das Bett teilen, um wenigstens ein paar Erben zu
zeugen. Aber er wird dir nie das geben koénnen, was du
wirklich brauchst. Das Gefiihl, geliebt und begehrt zu
Werden.«

Rhona erhob sich und ging wieder zum Feuer. Diese
Information musste sie erst einmal sacken lassen. Dabei
war sie nicht iiberrascht. Sie hatte es schon seit Jahren
geahnt, aber sich nie getraut, wirklich dariiber nachzuden-
ken. Es schockierte sie nicht, denn sie wusste, dass Hamish
es sich nicht ausgesucht hatte und vermutlich darunter litt.
Wenn sie schon traurig dariiber war, dass es gerade keinen
Mann gab, der sie kiissen wollte, wie war es dann fiir
Hamish? Ob er schon einmal die Erfahrung gemacht hatte,
wie sich so ein Kuss eigentlich anfiihlen sollte?

Sie stocherte mit dem Schiirhaken im Feuer herum und
als die Flammen aufloderten, kam ihr wieder Lachlan in
den Sinn. Das Innere der Flammen, dort, wo es am
heiflesten war, hatte das gleiche Blau wie seine Augen. Sein
Blick verbrannte sie beinahe.

Ihre Grofimutter hatte recht. Das war es, was sie wollte,
was sie brauchte. Sie hatte schon immer gern gekiisst und
mochte es, von einem Mann gehalten zu werden. Die
Freuden der Liebe waren etwas Wunderbares und sie war
viel zu leidenschaftlich, als dass sie diese Flamme in sich
l6schen konnte. Und sie wollte es auch nicht. Sie wollte
brennen. Mit Hamish wiirde sie das niemals.

Aber wiirde sie es mit einem Mann, den sie nur heira-
tete, um den Frieden zwischen den Clans wiederherzu-

stellen?
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Seufzend wandte sie sich zu ithrer Grof3mutter um, die
die Augen geschlossen hatte. »Du hast recht«, sagte sie
sanft.

Die alte Frau offnete die Augen. »Ich weif3«, bemerkte
sie mit einem Licheln. »Also, versprichst du es mir? Er
kann immer dein Freund sein, aber fiir ihn und fiir dich ist
es am besten, wenn du einen anderen heiratest. Jemanden,
der dir all das geben kann, was du brauchst, damit du es dir
nicht heimlich holen musst. Das wiirde dich umbringen, so
ehrlich wie du bist.«

»Ich verspreche es«, sagte Rhona leise. Doch woher
sollte sie diesen Mann nehmen? Und vor allem, wie sollte
sie Hamish davon iiberzeugen, dass sie ithn nicht heiraten
wiirde?

Wieder lichelte thre Groffmutter dieses stille Licheln.
»Wenn der Richtige fiir dich kommt, wird auch Hamish
verstehen, dass es besser fiir euch alle ist.«

Rhona konnte nur beten, dass sie recht hatte. Das Gute

war, dass thre Grofmutter meistens recht hatte.
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hona hatte den Garten fast erreicht, als sie eine
Stimme hérte.

»Ich nehme an, du hast das hier gesucht.«

Sie fuhr zusammen und schaute sich um. Er safy auf
einem Steln, trug ithren Umhang iiber dem Arm und hielt
ihren Korb in der Hand. Vor Uberraschung keuchte sie auf.
Doch dann zwang sie sich, ruhig zu bleiben.

»Das habe ich. Und wenn du mir eher gesagt hittest,
dass du es hast, hitte ich nicht den halben Tag in den
Hiigeln danach suchen brauchen.«

Er grinste, erhob sich und wies auf ihre Hand. »Wie ich
sehe, hast du noch ein paar Kriuter gefunden. Sind die fiir
deine Grof3mutter?«

Unwillkiirlich schaute sie in Richtung des Hauses, dann
nickte sie. »Gestern bin ich ja nicht mehr dazu gekommen,
den Huflattich zu pfliicken, den ich unbedingt fiir ihren Tee
brauche.«

Er senkte den Kopf. »Das tut mir leid.« Doch dann
schaute er sie beinahe vergniigt an. »Allerdings tut es mir

nicht leid, dass wir uns begegnet sind.«
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Thr Herz machte einen Satz, aber sie hob nur die Schul-
tern. Dieser Mann war gefihrlich. Viel zu gefihrlich. Sie
streckte die Hand nach dem Korb aus. »Danke, dass du ithn
mir gebracht hast.«

Er iiberreichte ihr den Umhang mit einer kleinen
Verbeugung. »Soll ich dir den Korb ins Haus tragen?«

Hastig schiittelte sie den Kopf. »Es wire viel zu aufre-
gend fiir meine GrofSmutter, wenn sie wiisste, dass ein
Campbell-Viehdieb in der Nihe des Hauses ist.«

Aufmerksam schaute er sie an. »Fiir deine Grof3mutter
oder vielleicht fiir einen Ehemann?«

Wiitend starrte sie thn an. »Glaubst du wirklich, dass
ich dich gekiisst hitte, wenn ich einen Ehemann hitte?
Wofiir hiltst du mich?«

Er lichelte wieder und trat noch etwas niher an sie
heran. »Fiir eine Wildkatze, die ich gern noch einmal
kiissen wiirde. Und ich muss mich nur vergewissern, dass
ich nicht gleich von einem wild gewordenen Maclean gefor-
dert werde, wenn ich es wieder tue.«

Rhona runzelte die Stirn, aber ihr Herz tat einen Freu-
densprung. Doch das sollte er nicht wissen. »Warum sollte
ich dich noch einmal kiissen wollen?«

Er kam jetzt so nahe heran, dass sie seinen Atem auf der
Wange spiiren konnte, als er sprach. »Ich erinnere mich
daran, dass du mich gestern darum gebeten hast, nicht
aufzuhoren.«

Rhona lief bei der Erinnerung ein heifler Schauer tiber
den Kérper. Oder war es seine Nihe, die diese kérperlichen
Reaktionen hervorrief? Sie hob die Schultern und schaute
ihn herausfordernd an. »Vielleicht habe ich es mir seitdem
ja anders iiberlegt.«

»Vielleicht«, sagte er und musterte sie eindringlich. Thr

war, als konnte er mit seinen blauen Augen bis tief in ihre
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Seele schauen. »Aber das Risiko musste ich einfach
eingehen.«

Sie stemmte die Arme in die Hiiften. »Bist du etwa
deswegen den ganzen Weg hierhergekommen?«

Es war mindestens ein halber Tagesritt vom Land der
Campbells hierher, je nachdem, von wo er kam.

Er liachelte. »Ich war gar nicht weg.«

»Warum nicht?, fragte sie. Dann fiel es ihr wieder ein.
»Du hast die Herde weiter ausspioniert.«

Er schiittelte den Kopf. »Die Herde interessiert mich
nicht mehr.«

Sein Blick verbrannte sie fast und sie spiirte, wie sie
schwankte. Am liebsten hitte sie sich an thm festgehalten,
doch sie wollte nicht schwach wirken oder ein falsches
Zeichen geben. Doch die Intensitét seines Blickes machte
sie atemlos.

»Ich wiirde den Macleans gerade viel lieber etwas
anderes raubenc, sagte er.

Sie wusste nicht, wie, aber sie schaffte es gerade noch,
zu fragen: »Und was?«

Nur ganz leicht hob er eine Augenbraue. »Dich.«

Jetzt musste sie sich doch an ihm festhalten. »Und
wann kiisst du mich endlich?«, fliisterte sie und war stolz
darauf, dass sie einen leicht vorwurfsvollen Unterton in ihre
Stimme legen konnte.

Mehr bedurfte es nicht, denn schon lagen seine Lippen
auf den ihren. Dieser zweite Kuss war noch késtlicher als
der erste und es war, als ob sich ihre Kérper wiederer-
kannten und dieses Wiedersehen feierten.

Lachlan dringte sie ein wenig zuriick und lehnte sie
gegen den Baum. Wahrend seine Zunge die ihre liebkoste,
fuhr er mit den Hinden zuerst in ihre Haare, dann den
Hals hinunter, und als er ganz vorsichtig iiber ihre Briiste

strich, stshnte Rhona auf. Sein Daumen wurde mutiger und
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strich etwas fordernder iiber ihre Brustwarze, die sich
bereits aufgerichtet hatte. Jetzt stohnte auch er und
dringte sich an sie.

Plstzlich horte er auf, sie zu kiissen. »Schau mich an,
Flonax, sagte er.

Rhona zuckte zusammen, als ihr klar wurde, dass er sie
immer noch fiir Fiona Maclean hielt. Doch jetzt war nicht
der richtige Moment, das aufzukliren.

»Ich habe nicht ein Mal nach der Herde geschaut, weil
ich letzte Nacht an nichts anderes denken konnte als daran,
dich noch einmal zu kiissen.«

Ein warmer Schauer durchrieselte Rhona. Sie hatte
auch in ihrem Bett gelegen, dem seufzenden Atem ihrer
Grofimutter gelauscht und sich so sehr nach ithm verzehrt,
dass sie kaum hatte schlafen konnen. Aber sie hatte dieses
Gefiihl unterdriickt, denn sie hatte gedacht, dass sie ihn nie
wiedersehen wiirde, und wollte sich nicht noch mehr
quélen. Immer wenn sie die Augen geschlossen hatte, hatte
sie aber sein Gesicht direkt vor ihrem gesehen. Und jetzt
war er hier und sie konnte ihn fiihlen, iiberall an ihrem
Kérper.

»Dann solltest du mich jetzt kiissen, damit du heute
nicht wieder wach liegst«, fliisterte sie.

Er lichelte und eroberte ithren Mund erneut. Wieder
streichelte er sie, aber sie wusste irgendwie, dass er nicht
weitergehen wiirde. Er versuchte nicht einmal, seine Hand
zu ihrem Po oder zu ihren Beinen wandern zu lassen.
Einerseits war Rhona dankbar dafiir, aber auf der anderen
Seite war sie enttiuscht. Doch sie konnte sich diesem
Fremden schlecht an einem Nachmittag im Garten des
Hauses ihrer Grofimutter hingeben. Obwohl eine kleine
teuflische Stimme sie fragte, warum eigentlich nicht.

Sie hatte keine Ahnung, wie lange sie unter dem Baum

gestanden hatten, aber irgendwann endete ihr Kuss.
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Schwer atmend standen sie aneinander gelehnt und Rhona
schaute zu ithm auf. »Ich glaube, ich muss langsam nach
meiner Grof3mutter schauen.«

Seine blauen Augen funkelten. »Sie wird sofort wissen,
was du getan hast.«

Sanft strich er ihr iiber die Lippen, die vom Kiissen
ganz wund waren. Noch immer hatte er diese herrlichen
Bartstoppeln und ihr Kinn schmerzte fast ein wenig.

Sie wollte ihm sagen, dass ihre Grofimutter diejenige
war, die sich am meisten freute, wenn sie einen Mann so
kiisste, dass ithre Lippen wund waren, aber das war etwas,
was er nicht wissen musste. »Vielleicht sollte ich dann noch
ein paar Kriduter sammeln«, sagte sie stattdessen. »Kommst
du mit? Oder musst du heute noch wieder nach Hause
aufbrechen?«

Ihr Herz pochte so laut, dass sie meinte, er miisste es
horen. Aber aus irgendeinem Grund wollte sie, dass er noch
blieb. Sie wollte mehr iiber ihn wissen.

Lachlan musterte sie eindringlich und nickte schliefilich.
»Ich bleibe noch.«

Rhona ldchelte. »Dann komm.«

Zu ihrer Uberraschung griff er mit einer Hand nach
threm Korb und mit der anderen nach der ihren. Atemlos
schaute sie thn an, doch er lichelte und driickte einen Kuss
auf ihre Fingerknéchel, so als ob es die natiirlichste Sache
der Welt wiire.

»Zelg mir deine Kriuter, Fiona.«

Es waren noch ein paar Stunden bis zur Dunkelheit
und Rhona beschloss, sie auszunutzen. Auch Lachlan
schien es nicht eilig zu haben. Tatsichlich schlenderte er
mit ihr durch die Hiigel, die sich hinter dem Haus erstreck-
ten, und trug ihren Korb. Zu Beginn war ihre Unterhaltung

stockend und drehte SiCh vor allem um dle Krauter und was
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sie bewirkten und wie man sie benutzte. Doch langsam
wandten sie sich anderen Themen zu.

»Woher hast du dein Wissen iiber Kriuter?«

»Von meiner Grofimutter. Sie hat mir alles beigebracht,
was ich weifd.«

»Du klingst traurig«, sagte er und schaute sie ernst an.

Rhona hob die Schultern. »Sie wird bald sterben.«

»Das tut mir leid.«

»Mir auch. Aber so ist es nun einmal.«

»Wirst du dann ganz allein in dem Haus leben?«

Sie warf ihm einen Blick zu. »Ja.«

Er hob eine Augenbraue, sagte aber nichts. Woran
dachte er wohl?

So leicht wollte sie ihn nicht davonkommen lassen.
»Wenn mein Bruder da ist, wohnt er natiirlich auch dort.«

Meistens iibernachtete Cailean in seinem Zimmer in der
Burg, weil es einfacher fiir ihn war, wenn der Laird oder
Hamish ihn fiir irgendetwas brauchten. Die Méinner
konnten dann dort ihre wichtigen Besprechungen abhalten.
Doch auch das sagte sie Lachlan nicht. Sollte er ruhig glau-
ben, dass sie einen groflen Bruder hatte, der gut auf sie
aufpasste.

Sein Blick war aufmerksam geworden, aber er fragte
nicht weiter.

Rhona pfliickte eine Wolfsmilchpflanze, die zu dieser
Jahreszeit besonders prichtig wuchsen. »Wie weit ist es zu
dir nach Hause?«

»Dre1 Tagesritte«, sagte er.

»Oh«, machte Rhona. Er wiirde nicht einfach so wieder
vorbeikommen. »Und wann gehst du wieder?«

Seine Augen verengten sich. »Das kommt darauf an ...«

»Worauf?«, fragte sie und versuchte, so zu tun, als ob
das Schneiden der Pflanze all ihre Konzentration verlangte.

»Ob ich dich noch einmal besuchen darf.«
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Sie richtete sich auf und stemmte die Arme in die
Hiiften. Er hatte sich auf einem Stein niedergelassen, die
Ellenbogen auf die Oberschenkel gestiitzt, und schaute sie
fragend an. »Das kommt darauf an ...«, antwortete sie.

»Worauf? «

»Wiirdest du nur kommen, um mich zu kiissen, oder hat
es einen anderen Grund?«

Er hob die Augenbrauen. »Welchen anderen Grund
sollte es denn haben?«

»Willst du hier die Gegend und die Macleans
aussplionieren?«

Er tat erschrocken. »Warum sollte ich das tun?«

»Weil thr Minner doch nur solche Dinge im Kopf
habt.«

Er grinste anziiglich. »Welche Dinge?«

»Rinder, Raubziige, eure Ehre, Schwerter ...« Sie
machte eine unbestimmte Handbewegung.

Er verschrinkte die Arme. »Also, ich kann nicht fiir alle
Maénner sprechen, aber ich habe im Moment nichts von
diesen Dingen im Kopf. Sonst wire ich schon lingst wieder
fort. Und zwar mit den Rindern.« Sein Licheln vertiefte
sich. »Im Moment bin ich nur hier, um die hiibscheste
Maclean-Frau zu umwerben, der ich je begegnet bin.«

Umwerben? Hatte er das wirklich gesagt? Nicht nur
kiissen, sondern umwerben? Thr Kopf schwirrte auf einmal.
Sie beugte sich wieder zu ihren Pflanzen hinunter, um ihr
Gesicht zu verbergen. Dieser Mann brachte sie noch um
den Verstand.

Er schien sehr zufrieden mit sich, denn sie fiihlte seinen
Blick auf sich. Er wollte sie umwerben und es fiihlte sich so
gut an. Doch wo sollte das hinfiihren? Sie konnte nicht
einen einfachen Viehdieb heiraten.

Doch dann wiederum ... Wer hatte etwas von Heiraten

gesagt? Konnte sie sich nicht einfach umwerben lassen?
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Und ein bisschen kiissen? Aber ging das mit einem so
gefihrlichen Mann wie Lachlan? Konnten sie es bei Kiissen
belassen?

»Ich glaube, jetzt muss ich wirklich zuriick zu meiner
Grofimutters, sagte sie und richtete sich auf.

Er war sofort auf den Beinen. »Ist alles in Ordnung?
Habe ich etwas Falsches gesagt?«

Rhona schiittelte den Kopf. Nein, das hatte er nicht,
aber sie musste trotzdem nachdenken.

Er trat niher zu ihr und schaute sie mit einem Blick an,
der alles in ihr in Aufruhr versetzte. »Wenn du es genau
wissen willst, bist du nicht nur das hiibscheste Maclean-
Madchen, das ich kenne, sondern die schénste Frau, die ich
jemals gesehen habe.«

Thre Beine zitterten, doch sie hielt seinem Blick stand.
Verzweifelt versuchte sie, eine passende Antwort zu finden,
die der Situation die Schwere nahm. »Dann hast du
vermutlich noch nicht allzu viele Madchen getroffen. Wie
denn auch, wenn man immer nur Rinderherden hinter-
herjagt.«

Doch er ging nicht auf ihren spielerischen Tonfall ein.
»Glaube mir, ich habe genug Vergleichsméglichkeiten. Und
ich habe auch noch nie eine Frau wie dich gekiisst.«

Es schien, als wollte er noch etwas sagen, doch dann
schwieg er.

Rhona hob eine Augenbraue. »Und wie vielen Madchen
hast du das schon gesagt?«

Auch das brachte nicht die gewiinschte Reaktion. Noch
immer schaute er sie ernst an. Dann nahm er ihr Kinn in die
Hand. »Darf ich morgen wiederkommen?«

Thr Kopf nickte, bevor sie auch nur dartiber nach-
denken konnte, ob sie wollte oder nicht.

Er lichelte. »Dann schlaf gut, Fiona Maclean.« Er
kiisste sie ganz leicht auf die Lippen.
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Wie sollte sie das tun, wenn sie wusste, dass sie ithn

morgen wiedersehen wiirde?
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r kam am nichsten Tag wieder und am

iibernichsten auch. Threr Groflmutter gegeniiber
gab sie vor, Kriauter sammeln zu gehen, was nicht gelogen
war, denn es war Sommer und die beste Zeit, die Pflanzen
fir den Winter zu ernten, da sie in threr vollen Kraft
standen und so am wirkungsvollsten waren.

Stundenlang streifte sie mit Lachlan durch die Hiigel.
Sie machten Rast im Schatten von kleinen Baumgruppen,
beobachteten Hirsche und Fuchsjunge, und immer wieder
kiisste er sie. Dann dauerte es immer lidnger, bis sie sich
wieder auf den Weg machten. Aber Rhona genoss es, von
ihm gehalten zu werden und seine Lippen auf den ihren zu
fiithlen, seine Hinde in thren Haaren und immer 6fter auch
auf threm Kérper zu spiiren. Thr Verlangte nach mehr, aber
sie hielt sich zuriick, denn sosehr sie diese Zeit mit thm
auch genoss, wusste sie doch, dass das mit ihm nirgend-
wohin fithren konnte. Allerdings hatte sie sich vorgenom-
men, diese Momente, die sie mit ihm hatte, mit allen Sinnen
zu genieflen.

Sie liebte es, mit den Hinden in seine dunklen Locken
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zu fahren, in seine blauen Augen zu schauen, wihrend er
sie kiisste, und sie schien vor Verlangen zu verbrennen,
wenn er sie streichelte. Wenn er sie zirtlich Wildkatze
nannte, musste sie ldicheln, denn in seinen Armen fiihlte sie
sich genau so.

Es hatte aufgeh('jrt, zu regnen, und der Sommer zeigte
sich von seiner besten Seite. Es waren Tage des Gliicks und
obwohl sie nicht viel anderes tat, als mit ihm im Gras zu
liegen oder iiber die Hiigel zu wandern und sich zu unter-
halten, gingen sie doch viel zu schnell vorbei.

Mehrmals am Tag kehrte sie zum Haus zurtick und
schaute nach ihrer Grofimutter, die sie jedoch meistens
wieder fortschickte. Rhona wusste, dass sie etwas ahnte,
aber sie war dankbar, dass sie nichts sagte. Denn wie hatte
sie ihr auch erkldren sollen, was da drauflen in den Hiigeln
gerade geschah? Sie wusste es ja selbst nicht.

Obwohl sie sich den ganzen Tag unterhielten, wusste
Rhona nicht viel iiber Lachlan. Er hatte einen jiingeren
Bruder, der nur selten zu Hause war. So wie ihr Bruder
Cailean. Seine Eltern lebten nicht mehr und er war gern mit
den anderen Minnern zusammen, deren Anfiihrer er war.
Mehr erfuhr sie nicht von ihm, zumindest nicht direkt.
Doch sie stellte fest, dass er ein guter Beobachter war und
Dinge iiber sie wusste, die sie ihm nie gesagt hatte, sondern
die er aus ithrem Handeln abgeleitet hatte. Auch seine
Umgebung beobachtete er sehr bewusst und er schien einen
sechsten Sinn dafiir zu haben, wo sich die Tiere verbargen
und wenn sich ithnen andere Menschen niherten. Mehrmals
zog er sie hinunter ins Gras oder hinter einen Stein, wenn
er in der Ferne jemanden gesehen hatte, dem er lieber nicht
iiber den Weg laufen wollte. Und das war jeder aus dem
Maclean-Clan.

Rhona wollte nicht daran denken, in was fiir einer

Gefahr er sich ihretwegen befand. Wenn Hamish oder die
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anderen Minner aus der Burg wiissten, dass sie mit einem
Campbell hier herumspazierte, und dazu noch einem, der
versucht hatte, ithre Rinder zu stehlen, konnte es bése fiir
Lachlan enden. Ein bisschen faszinierte es sie aber auch,
dass er sich ihretwegen dieser Gefahr aussetzte. Noch nie
hatte sie sich so umworben gefiihlt.

Was sie zu schitzen wusste, war, dass er sie nicht iiber
die Burg Dundarg, den Chief oder den Maclean-Clan
aushorchte. Es schien ihn tiberhaupt nicht zu interessieren,
welchem Clan sie angehérte. Dafiir interessierte er sich
dafiir, wie es ihrer Grofimutter ging, und er nahm Anteil
daran, wenn Rhona zu thm zuriickkehrte und in Gedanken
versunken war, weil die Groflmutter wieder einmal nichts
hatte trinken wollen. Er half ihr, die besten Kriuter zu
finden, und kletterte sogar einmal fiir sie einen steilen
Abhang hinauf, weil sie dort oben Glaskraut entdeckt hatte,
wovon ihre Vorrite fast aufgebraucht waren. Als er mit
verschrammten Hinden und Knien wieder herunterkam
und sich die Pflanze doch nicht als Glaskraut herausstellte,
lachte er nur, obwohl Rhona ein schlechtes Gewissen hatte.
Allerdings lief} er sich willig von ihr die Wunden verbinden,
auch wenn ein Krieger wie er diese kleinen Kratzer vermut-
lich nicht einmal merkte. Sie hatte Narben viel tieferer
Wunden auf seinem Kérper ertastet. Doch er nutzte jede
Gelegenheit, sie anzufassen oder sich von ihr anfassen zu
lassen, und das Auswaschen und Behandeln der Wunden
hatte schon fast etwas Intimes.

Er interessierte sich auch dafiir, wie man diese Heil-
kiinste bei Tieren einsetzen konnte, denn seine Jagdhiindin
hatte ein schlimmes Geschwiir am Bein. Rhona hatte thm
bereitwillig alles erzihlt und ithm sogar angeboten, ihm die
Krauter mitzugeben, wenn er ging. Dabei hatte sie zugleich

gehofft und gefiirchtet, dass er ihr sagen Wiirde, wann er
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vorhatte, wieder aus ihrem Leben zu verschwinden, doch er
hatte nichts dazu gesagt.

So lebte sie dahin, in der Angst, dass jeder Moment ihr
letzter zusammen sein konnte. Doch er machte keine
Anstalten, aufzubrechen, und wenn sie nachts im Bett lag,
fragte sie sich, wo er gerade war und was passieren wiirde,
wenn sie in den Garten ginge. Ob er in der Nihe war und
sie in die Arme nehmen und wirmen wiirde? Dieser
Gedanke liel sie erzittern, aber sie traute sich nicht, in den
Garten zu gehen.

Am Ende des vierten gemeinsamen Tages wusste sie auf
einmal, dass es so weit war und dass er gehen wiirde. Er
war ernst gewesen in den letzten Stunden und hatte ihre
Hand fester gehalten als sonst.

Sie waren in der Nihe des Steines, den thre Grofimutter
seit Jahren hiitete. Es war ein grofler Felsbrocken, der auf
einer Lichtung in der Nihe des Hauses lag. In thn war das
Zeichen eingeritzt, das Rhona als Schmuckstiick an einer
Kette um den Hals trug. Lachlan hatte es schon ein paar
Mal betrachtet und sie auch danach gefragt, aber sie hatte
thm nur erklirt, dass sie es von ihrer Grofimutter
bekommen hatte, was ja auch stimmte.

Der Stein war eine der wenigen Aufgaben, die sie in den
vergangenen Tagen nicht vernachlissigt hatte, denn sie
wusste, dass ithre GrofSmutter es ihr nicht verzeihen wiirde.
Es konnte immer sein, dass eine Frau hier ankam und
sofort Hilfe brauchte. Meistens kamen sie am Stein heraus,
seltener auch woanders. Und deswegen kontrollierte sie
einmal am Tag den Stein, ob dort jemand war, und auch, ob
der verschlungene Pfad, der zum Haus fiihrte, noch
begehbar war. Sie entfernte Zweige, die zu weit in den Weg
hineinwuchsen, und trat das Gras so gut es ging nieder. Es
war wichtig, dass die Frauen den Weg gleich sahen und ihm

folgten, damit sie beim Haus landeten und nicht woanders.
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Und obwohl seit zwei Jahren keine Frau mehr gekommen
war, war es ein Ritual, den Stein bereitzuhalten.

Lachlan hatte sie an den vergangenen Tagen zum Stein
begleitet, auch wenn er nicht wusste, was es damit auf sich
hatte. Heute nahm er ihre Hénde, als sie auf der Lichtung
standen, und schaute sie nachdenklich an.

»Du willst gehen«, platzte Rhona heraus, bevor er auch
nur irgendetwas gesagt hatte.

Uberrascht schaute er sie an, dann nickte er. »Ich muss.
Meine Ménner warten.«

»Und du hast schon genug Zeit mit mir verschwendet.«

Sie horte selbst, wie trotzig es klang, aber sie konnte
nicht anders. Es schmerzte viel zu sehr, dass er gehen
musste, obwohl ihr die ganze Zeit bewusst gewesen war,
dass er nicht fiir immer hierbleiben konnte. Am liebsten
hitte sie gesagt, dass er sie mitnehmen sollte, doch auch das
war nicht méglich, denn sie konnte nicht einfach so den
Erstbesten heiraten. Schon gar nicht, wenn er ein einfacher
Campbell-Clansmann war, der Rinder stahl.

Er schiittelte den Kopf. »Ich habe nicht einen Augen-
blick verschwendet. Aber ich muss trotzdem gehen.«

Rhona schluckte hart und zuckte mit den Schultern. Sie
wollte thm nicht das Gefiihl geben, dass sie leiden wiirde,
wenn er ging. Sie hob das Gesicht und zwang sich zu einem
Licheln. »Dann danke ich dir fiir die schéne Zeit.«

Nachdenklich schaute er sie an und er schien mit sich
zu ringen. Doch dann nickte er einfach nur. »Es war eine
sehr schéne Zeit. Und ich wiinschte ...« Er brach ab.

»Was wiinschtest du?«, fragte Rhona und sie hasste sich
selbst dafiir, dass thre Stimme so atemlos klang. Und was
wollte sie denn, das er sagte? Dass er sie mitnehmen
wollte? Dass er wiederkommen wiirde?

»Dass die Dinge zwischen uns anders wiren.« Er strich
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thr sanft mit dem Daumen {iber die Wange. »Es wire
wunderbar, wenn du keine Maclean wiirst.«

Rhona hob eine Augenbraue. »Wire es dir lieber, ich
wire eine Macdonald?«

Er lichelte. »Um Gottes willen. Dann wiren wir
vermutlich gar nicht zusammen hier.«

Er beugte sich vor und kiisste sie auf die Lippen, feder-
leicht nur. Als sie in seine blauen Augen schaute, wurde ihr
auf einmal klar, dass sie es bereute, dass sie sich ihm nicht
ganz geschenkt hatte. Es wiire nicht ihr erstes Mal gewesen.
Damit war sie sehr vorsichtig, denn es bedurfte des rich-
tigen Mannes, der sie und die Situation nicht ausnutzte und
spiter auch ein Nein akzeptierte, wenn sie es aussprach.
Vor allem aber musste es sich richtig anfiihlen.

Ihre Groflmutter war es gewesen, die sie dariiber aufge-
klart hatte, dass dies das grofite Geschenk war, das sie
einem Mann machen konnte, und dass sie es nur an
Maénner geben sollte, die sich diese Ehre verdienten. Rhona
hatte damals gedacht, dass ihre Groflmutter nur von der
Jungfriulichkeit gesprochen hatte, doch die alte Frau hatte
das lachend beiseite gewischt. Sie hatte Rhona erklart, dass
dieses erste Mal viel zu wichtig genommen wurde. Jedes
Mal, wenn sie bei einem Mann liegen wiirde, hatte sie mit
erhobenem Zeigeﬁnger erklirt, war es wichtig und sollte
dazu fithren, dass sie sich hinterher als Frau besser fiihlte.
Nicht jeder Mann konnte das einer Frau geben und niemals
sollte man es leichtfertig verschenken, so schén es sich in
dem Moment auch anfiihlen wiirde. Nein, jedes Mal, wenn
man einen Mann in sein Bett lief}, hinterliel} dieser Spuren
in der Seele einer Frau und es galt, nur wertvolle und
Gliick bringende Spuren zu sammeln. Bei manchen Frauen
war es nur ein Mann im Leben, der diese Spuren hinterlief3,
bei manchen waren es mehrere. Das entschied die Frau
selbst.
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Deswegen hatte ithre Grofimutter nichts daran gefun-
den, als Rhona sich einige Zeit nach diesem denkwiirdigen
Gesprich zuerst dem jungen Dougal geschenkt hatte, der
mittlerweile schon lange verheiratet und Vater von zwei
Kindern war. Den zweiten Mann hatte sie nicht so gut
gewéhlt wie den ersten, doch das merkte sie erst, als es
vorbei war und sie erfuhr, dass er sich vor seinen Freunden
damit briistete, dass er es endlich geschafft hatte, sie herum-
zubekommen. Daher war es eine einmalige Sache gewesen,
doch noch heute spiirte sie auch diesen Mann in ihrer Seele
und sie wusste, dass sie viel genauer hinfiihlen musste,
wenn sie das nichste Mal einen Mann in ithr Bett nahm.

Wie sie es anstellen sollte, wenn sie ihren zukiinftigen
Ehemann nicht mochte und er keine guten Spuren in ihrer
Seele hinterlief}, wusste sie nicht. Denn die F rage war, was
wichtiger war: der Frieden der Clans oder sie als Frau.
Doch sie wusste, dass es schon anderen Frauen gegliickt
war, thre Seele vor den Minnern, mit denen sie zusammen
waren, zu verschlieffen. Dann wiirde sie das auch schaffen.
Allerdings betete sie jeden Abend dafiir, dass sie ihren
Ehemann lieben und tatsidchlich ehren wiirde und dass er
die besten Spuren in ihrer Seele hinterlassen und sie
erfiillter machen wiirde.

Und in diesem Moment, da Lachlan Campbell vor ihr
stand, ihre Hinde hielt und ihr mit einem traurigen
Ausdruck in den blauen Augen sagte, dass er gehen musste,
wusste sie, dass er ein Mann war, der ithre Seele bereichert
hitte. Auch wenn es nur ein Mal gewesen wiire.

Es war so leicht, diese Entscheidung zu treffen. Sie zog
ihn niher heran, stellte sich auf die Zehenspitzen und
kiisste ithn auf den Mund, den sie gerade so erreichte.
»Wann musst du gehen?«, fragte sie an seinen Lippen.

Er suchte in threm Gesicht nach der Frage, die sie wirk-
lich stellen wollte. »Bald.«
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Rhona atmete tief durch. »Wiirdest du mich ...« Sie
brach ab. Bisher hatte sie noch nie danach fragen miissen,
sondern es hatte sich immer einfach ergeben. »Wiirdest du
mich mehr als nur kiissen, bevor du gehst?«

Seine Augen weiteten sich vor Uberraschung und er
schwieg lange. So lange, dass Rhona sich fragte, ob er sie
verstanden hatte. Er schluckte. »Ist es das, was du wirklich
willst?«

In diesem Moment wusste Rhona ganz sicher, dass er
der Richtige war, um 1hn so nah an sich heranzulassen. Er
stiirzte sich nicht sofort auf die Gelegenheit, obwohl er sie
wollte — und dass er sie wollte, hatte sie durchaus gemerkt
—, sondern dachte vor allem an sie.

Rhona nickte. »Ich will es. Da bin ich ganz sicher. Vor
allem, wenn ich dich nicht wiedersehe.«

Dass diese Worte irgendwie falsch geklungen hatten,
merkte sie erst, als sie sein verwirrtes Gesicht sah. »Du
willst es nur, wenn ich dann gehe und nie wiederkomme?«

Schnell schiittelte sie den Kopf. »Nein, es ist nur ...« Es
war so schwer, die richtigen Worte zu finden. »Ich méchte
es, well ich weify, dass ich dich nicht wiedersehen werde.«

Wieder runzelte er die Stirn und sie begriff, dass sie es
gerade nicht besser machte. Also atmete sie tief durch und
sagte: »Ich fand es so wunderschén mit dir, dass ich diese
Erinnerung méchte, wenn ich dich schon niemals wieder-
sehen werde. Ich moéchte einen Teil von dir in meinem
Herzen bewahren. Doch wenn du mich nur kiissen willst,
werde ich eben das in meinem Herzen bewahren.«

Thr war mittlerweile {ibel vor Aufregung und sie wusste
nicht, ob sie sich schon einmal so verletzlich gefiihlt hatte.

Sein Gesicht wurde weich und er strich ihr liebevoll
eine Haarstrihne aus der Stirn. »Es wire mir eine Ehre,
Fiona Maclean.«

Rhona atmete erschrocken ein, als er den Namen sagte.
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Er dachte immer noch, dass sie anders hiefl. Sie konnte
ganz sicher nicht mit ithm schlafen, wenn er dachte, sie
hiefle Fiona Maclean. Und vermutlich hief8 er auch nicht
Lachlan.

Wenn sie sich so nah kamen, mussten sie ehrlich mitein-
ander sein. Auflerdem war es albern gewesen, dass sie ihm
einen falschen Namen gesagt hatte. Doch in den letzten
Tagen hatte sie es einfach vergessen, dass er ihn nicht
wieder benutzt hatte.

Sie nahm seine Hiande und lachelte ithn an. »Es gibt da
noch etwas, was ich dir sagen méchte, bevor wir ...«, sie
machte eine unbestimmte Handbewegung, »du weifit
schon.«

Er liachelte. »Du kannst mir alles sagen, was du willst,
bevor wir, du weildt schon ...« Er ahmte thre Handbewe-
gung nach.

Seine sorglose Art gab Rhona ein bisschen Ruhe
zuriick. Sie atmete tief durch und bevor sie sich anders
entscheiden konnte, sagte sie: »Mein Name ist nicht Fiona
Maclean.«

Sie spiirte, wie sich sein Kérper sofort anspannte.
Damit hatte er nicht gerechnet. Dann hatte er ihr also wirk-
lich geglaubt, als sie ihm den Namen genannt hatte.

»Und ich nehme an, deiner ist auch nicht Lachlan,
oder?«, fuhr sie fort, um ithm zu zeigen, dass nicht nur sie
ein Geheimnis gehabt hatte.

»Wie ist dein richtiger Name?«, fragte er gepresst.

»Rhona MacGilvie.«

Voller Unglauben starrte er sie an, dann lief er ihre
H:inde los und fuhr sich mit der Hand durch die Haare.

»Mein Vater war ...«, setzte Rhona an, doch er unter-
brach sie.

»Ich weil}, wer dein Vater war.«

Fiir einen kurzen Moment fragte sie sich, woher ein
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Campbell so etwas wusste, denn es war vor fast zwanzig
Jahren gewesen, dass ihr Vater gestorben und ihr Clan in
den der Macleans integriert worden war.

»Dann ist dein Bruder Cailean MacGilvie?«

Rhona nickte langsam und schlang die Arme um den
Oberkérper. Das fiihlte sich gar nicht gut an.

»Und du bist die Braut von Hamish Maclean.«

Es war nur eine Feststellung, keine Frage.

Rhona schiittelte den Kopf, aber dann hob sie die
Schultern. Das mit Hamish und ihr war eine Sache, die sie
mit Lachlan ganz bestimmt nicht diskutieren wiirde. Doch
sie fragte sich, woher er auch das wusste. Hatte sie ihn viel-
leicht unterschitzt?

»Verdammt«, sagte er nun und fuhr sich wieder durch
die Haare. »Und das hittest du mir nicht eher sagen
konnen?«

Rhona schiittelte den Kopf. »Ich hatte Angst, dass du
mich entfithren wiirdest, wenn ich nicht einfach ein
Bauernmadchen bin.«

Kopfschiittelnd schaute er sie an. »Um dann was mit dir
zu tun?«

»Losegeld erpressen?«

Er lachte rau und wandte sich ab.

Rhona spiirte, wie ihre Beine anﬁngen zu zittern, und
stiitzte sich am Stein ab. Sie hatte nicht gedacht, dass es sie
so treffen wiirde, dass er diesen Abstand zwischen sie beide
brachte. Am liebsten wire sie zu ihm gegangen und hitte
thn angefasst, doch er wirkte nicht so, als ob er das wollte.
Er hatte die Arme in die Hiiften gestemmt und starrte kopf-
schiittelnd auf den Boden. Er wirkte wie eine uneinnehm-
bare Festung. Und warum tat es so weh, ihn so zu sehen?

Schliefflich drehte er sich um. Sein Blick war dunkel,
sein Gesicht eine undurchdringliche Maske. »Ich muss

gehen«, sagte er. »Leb wohl, Rhona MacGilvie.«
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Und bevor sie auch nur etwas sagen konnte, war er fort.
Eine Weile horte sie noch, wie er sich den kleinen Pfad
entlangbewegte. Er rannte. Dann war da nur noch Stille.
Eine ohrenbetiubende Stille.

Rhona lie} sich am Stein nach unten sinken. Sie war
keine Frau, die schnell anﬁng, zu weinen, doch die Trinen
liefen ihr bereits tiber die Wangen, als sie noch nicht ganz

safl. Was hatte sie nur angerichtet?
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hona, warte!«
» Als sie die Stimme ihres Bruders hinter sich
horte, wandte Rhona sich um. »Was ist?«, fragte sie, als er
sie eingeholt hatte. »Ich muss zuriick nach Hause. Wir
sollten Grofmutter nicht zu lange allein lassen.« Sie
verschriankte die Arme. »Du konntest dich auch ruhig &fter
blicken lassen. Sie hat nicht mehr lange.«

Zerknirscht senkte er den Kopf. »Ich weif}, aber es fillt
mir so schwer.«

»Glaubst du mir nicht?«

Uberrascht schaute er sie an. »Ich dachte immer ...,
setzte er an, doch dann brach er ab. »Entschuldige, natiir-
lich ist es fiir dich auch schwer. Vermutlich sogar noch
mehr als fiir mich. Schliefflich lebst du mit ihr zusammen.
Wenn ich unterwegs bin, kann ich zumindest immer so tun,
als ob sie zu Hause auf mich wartet, wenn ich
wiederkomme.«

Rhonas spiirte, wie sich ihr schweres Herz fiir ihren
Bruder 6ffnete. Sie liebte es, dass er so offen mit ithr sein

konnte. Das war etwas, das ihre Groflmutter ihm beige-
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bracht hatte: dass er als Mann auch Gefiihle haben und
dartiber sprechen durfte. Allerdings tat er das vermutlich
nur mit den beiden Frauen in seiner Familie. Sonst war er
eher verschlossen, selbst Hamish gegeniiber.

»Dafiir wird es umso schwerer, wenn du wieder-
kommst«, sagte sie leise und griff nach seiner Hand.

Er lichelte traurig und driickte ihre Finger. »Ich glaube,
jeder von uns hat auf seine Art schwer daran zu tragen,
wenn sie nicht mehr ist.«

Rhona nickte. Sie wusste, dass er recht hatte, aber auch,
dass ihre Grofimutter sie schon seit Jahren auf ihren mogli-
chen Tod vorbereitete, sodass es sie beide nicht so hart
treffen wiirde. Und sie war froh, dass sie dann immer noch
Cailean hatte.

»War es das, was du mir sagen wolltest?«, fragte sle mit
einem Licheln.

Cailean schiittelte den Kopf. »Ich wollte nur wissen, ob
es dir gut geht oder ob dich noch irgendetwas anderes
bedriickt.«

Rhona erschrak. »Wie kommst du darauf?«

Konnte er ithr am Gesicht ablesen, dass sie um eine
Liebe trauerte, die gar keine richtige gewesen war? Seit
Lachlan vor drei Wochen verschwunden war, hatte sie ihn
nicht mehr gesehen und doch fast jeden Moment an ihn
gedacht. Es war, als ob er nie da gewesen wiire, und es gab
Momente, da sie sich fragte, ob sie sich ihn vor lauter
Einsamkeit nur eingebildet hatte. Sie wusste, dass sie ithn
nicht wiedersehen wiirde. Und wo sollte sie ihn auch
zufillig treffen, wenn sie nicht einmal wusste, wo er lebte?

Niemals hatte sie gedacht, dass ein Mann sie erst so
gliicklich und dann so traurig machen kénnte. So etwas
hatte sie noch nie erlebt. Es fiel ihr schwer, etwas zu essen,
sie konnte nicht schlafen, und obwohl Sommer war und das

Leben um sie herum bliithte, konnte sie sich an nichts
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erfreuen. Sie hatte gedacht, dass sie diese Trauer gut hinter
der Sorge um ihre Groflmutter verstecken koénnte, aber
Cailean schaute wie immer genauer hin. Er war ein ebenso
guter Beobachter wie Lachlan und sie war auch dankbar
dafiir, denn sie wusste, dass dies Cailean auf seinen Reisen
schon das eine oder andere Mal das Leben gerettet hatte.

Ihr Bruder schaute sie nachdenklich an. »Du bist so
traurig. Und wir haben kaum Zeit fiir uns. Da wollte ich
diesen Moment nutzen, um dich zu fragen, ob ich irgend-
etwas fiir dich tun kann.«

Sie standen an der hinteren Burgmauer, nicht weit entfernt
von der kleinen Tiir, die sie immer benutzten, wenn sie in die
Burg wollten, denn der Weg auflen herum war viel weiter.
Rhona wusste, dass Cailean darauf gewartet haben musste, bis
er sie durch den Hof gehen sah, um ihr dann hinterherzulau-
fen. Sie war geriihrt davon, dass er sich die Mithe machte.

»Komm doch mit zum Haus, dann haben wir den Weg
zum Reden.«

Cailean schiittelte den Kopf. »Ich muss gleich weiterar-
beiten. Es gibt noch so viel zu tun. Der Chief braucht ziem-
lich viele Briefe.«

Rhona verdrehte die Augen. Der Chief hatte Cailean die
teure Ausbildung an der Universitit finanziert, aus
schlechtem Gewissen den MacGilvie-Kindern gegeniiber,
die er zu Waisen gemacht hatte, und auch auf Druck ihrer
Grofimutter hin. Doch nun war Cailean sein Schreiberling
geworden, immer wenn er hier war. Denn der Chief konnte
selbst nicht gut lesen und schreiben.

»Ich wollte nur wissen, ob es dir wirklich gut geht.«

Rhona seufzte. »Es geht schon. Ich warte einfach nur
und das macht mich miirbe.«

Worauf sie wartete, sagte sie nicht. Und eigentlich
schiamte sie sich dafiir, dass sie darauf wartete, dass Lachlan

zuriickkam. Er wiirde nicht mehr kommen. Und das konnte
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sie Cailean ganz sicher nicht sagen. Er war zwar anders als
viele Médnner, was den Umgang mit Frauen anging, aber sie
war sich nicht sicher, ob er es gutheiﬁen wiirde, dass sie
tagelang mit einem Campbell herumgetindelt hatte und
sogar bereit gewesen war, mit ihm das Bett zu teilen. Und
er wiirde ganz sicher nicht verstehen, dass sie das Gefiihl
hatte, dass dieser Mann ihr Herz zerbrochen hatte.

Cailean zog sie in eine feste Umarmung und sie lehnte
sich an ihren groflen Bruder und schloss die Augen. »Wir
schaffen das schon. Ich bin ja jetzt da.«

»Hmmm«, machte Rhona nur unbestimmt und erinnerte
sich daran, dass es genau das gewesen war, wovor sie Angst
gehabt hatte. Dass Cailean nach Hause kam und ihre Grof3-
mutter endlich sterben konnte.

Sie machte sich los. »Ich muss jetzt wirklich gehen.«

Er nickte und seine rotbraunen Haare glinzten in der
Sonne wie eine Kastanie, die gerade aus der Schale
gekommen war. »Ich komme heute Abend noch einmal
vorbei, wenn der Chief mich lisst.«

Rhona zog eine Grimasse. »Wenn nicht, werde ich dafiir
sorgen, dass er dich lisst.«

Cailean lichelte. »Da bin ich mir sicher.«

Er winkte ihr noch einmal zu und verschwand wieder in
der Burg.

Rhona setzte ithren Weg fort, der sie den Abhang
hinunter durch den Wald fiihrte, am Dorf vorbei iiber die
Wiesen und iiber den Hiigel, bis sie schlieflich unter sich
das Haus und die Stallungen liegen sah. Wie immer machte
ihr Herz vor Freude einen Satz, wenn sie das Haus sah. Sie
liebte es, hier zu leben. Der Burg konnte sie nicht viel abge-
winnen, dort war es immer kalt. Nicht aber so in threm
behaglichen Haus.

Wie es wohl sein wiirde, wenn ihre Grofimutter nicht

mehr da war?
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Rhona beschleunigte ihre Schritte und trat schon bald
durch die Haustiir in den Vorraum. »Ich bin wieder zu
Hausec, rief sie und horte selbst, dass es aufgesetzt frohlich
klang.

Sie hielt inne und lauschte. Irgendetwas stimmte nicht,
etwas war anders. Aber was?

Eine schreckliche Ahnung machte sich in ihr breit und
sie schluchzte auf. War sie tatsiachlich gegangen, wihrend
Rhona nicht da gewesen war? War sie zu lange fort gewe-
sen? Wenn es so sein sollte, wiirde sie sich das niemals
verzeihen.

Sie musste ein paar Mal zitternd durchatmen, bevor sie
in der Lage war, vorsichtig einen Fufl vor den anderen zu
setzen. Doch noch bevor sie das Schlafzimmer erreicht
hatte, horte sie die Stimme ithrer Groflmutter: »Rhona.«

Ihr Herzschlag beschleunigte sich und sie rannte die
letzten Schritte bis zum Schlafzimmer. Erleichterung
durchflutete sie, als sie vom Flur ins Zimmer trat, doch
dann prallte sie zuriick. Thre Grofmutter war nicht allein.
Ein Mann saf} an threm Bett. Und viel schlimmer noch: Er
war es. Mit blauen Augen blickte er sie durchdringend an.
So als wire sie der Eindringling hier und nicht er.

Rhonas Welt geriet derart ins Wanken, dass sie sich am
Schrank festhalten musste. Sie konnte nichts sagen und
starrte ithn einfach nur an. Er erwiderte ithren Blick ruhig
und eher fragend als entschuldigend.

»Rhona, Liebes, komm her«, sagte ithre Groflmutter und
streckte die Hand aus.

Doch Rhona schiittelte den Kopf. »Was willst du hier?,
fragte sie ihn gepresst.

Lachlan erhob sich und zu Rhonas Uberraschung nahm
er die Hinde ihrer Grofimutter zwischen seine beiden

groﬁen. Er schaute der alten Frau tief in die Augen,

48



SCHOTTISCHE SEHNSUCHT

withrend sie thn mild anlichelte. Dann legte er seine Stirn
auf ihre verbundenen Hinde. »Leb wohl, Mairie.«

»Ich danke Euch«, sagte die Grofmutter leise. Sie war
offensichtlich geriihrt.

Fassungslos starrte Rhona auf die Szene, die sich ihr
bot. »Was soll das alles?«, fragte sie.

Sie wusste nicht einmal, wo sie anfangen sollte, zu
denken. Was wollte er hier? Warum war er im Zimmer
threr Groflmutter? Wofiir dankte sie ihm? Und weswegen
war er zuriickgekommen?

Thr war, als hitte sie irgendetwas nicht mitbekommen,
und es fiel thr schwer, einen Gedanken zu fassen, der einen
Sinn ergab.

Lachlan gab die runzeligen Hénde frei und wandte sich
zum Gehen. Ohne ein Wort ging er an Rhona vorbei, sie
fithlte den Luftzug, den sein Plaid machte, und verschwand
aus dem Zimmer. So als wire er ein Geist. War er wirklich
da gewesen? Aber das Zimmer roch nach thm. Er musste es
gewesen seln.

Thre Grofimutter lag auf dem Bett und hatte die Augen
geschlossen. Sie sah erschépft aus.

»Hat er dir etwas getan?«, fragte Rhona und war mit
wenigen Schritten beim Bett und fiihlte die Stirn der
Grofimutter.

Ohne die Augen zu 6ffnen, sagte diese: »Sei nicht
albern, Kind. Warum sollte er das tun?« Sie klang ange-
strengt.

»Was wollte er hier? «

»Mit mir sprechen.«

»Woriiber? Uber mich?«

Rhona strich die Decke glatt und starrte das blasse
Gesicht ihrer Grofimutter an.

»Er wird dir alles erkliren. Ich bin jetzt miide.«

Verdammt! Am liebsten hitte Rhona ihre Grof3mutter
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geschiittelt, damit sie thr mehr sagte, aber das ging natiir-
lich nicht. Und selbst wenn sie nicht im Sterben gelegen
hitte, wiirde Rhona so etwas niemals tun. Aber die
Verzweiflung brandete hoch in ihr. Die alte Frau hingegen
schien eingeschlafen zu sein, wie so oft, wenn sie sich eine
Weile unterhalten hatte. Es schien sie mehr und mehr anzu-
strengen.

Rhona vergewisserte sich, dass ihr nichts fehlte, und
wandte sich dann zur Tiir. Sie musste wissen, was hier
los war.

Ein Teil in ihr verspiirte Wut und Angst, weil sie
Lachlan hier drinnen erwischt hatte. Was bildete er sich
ein, einfach hier aufzutauchen? Aber ein anderer Teil von
ihr war so gliicklich wie noch nie zuvor in ithrem Leben. Er
war zuriickgekommen. Und er hatte mit ihrer Grofimutter
gesprochen. Warum sollte er das tun, wenn es nicht um sie
ging? Aber iiber was genau hatten sie sich unterhalten?

Sie wiirde es jetzt herausfinden. An der Tiir blieb sie
stehen und atmete tief durch. Sie versuchte, ihre Gedanken
zu beruhigen und sich darauf zu konzentrieren, was das
Wichtigste war. Doch sie hatte keine Ahnung, was das sein
konnte. Noch nie in ithrem Leben war sie so verwirrt
gewesen.

Sie trat ins Freie und schaute sich um. Die Sonne
niherte sich schon wieder dem Horizont und tauchte den
Hof und die Gebdude in ein goldenes Licht. Lachlan war
nirgendwo zu sehen.

Sie ging um das Haus herum in den Garten, doch auch
dort war niemand. Rhona stemmte die Arme in die Seiten.
Sie hatte sich das doch nicht eingebildet. Oder sehnte sie
sich so verzweifelt nach ihm, dass sie geglaubt hatte, dass er
am Bett ihrer sterbenden Grofimutter sitzen wiirde? Sie
wusste selbst, dass das absurd war.

Langsam ging sie den Weg weiter, der auf die Weiden
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und in die Hiigel fithrte. Und schliefilich sah sie ihn. Er
lehnte am Stamm der Eiche, unter der er sie zum ersten
Mal gekiisst hatte. Er hatte die Arme verschrinkt und
starrte auf den Boden, doch sie war sich sicher, dass er
gemerkt hatte, dass sie da war. Thm entging nichts.

Einen Moment lang schaute sie ihn einfach nur an. Thr
Herz sehnte sich so nach ihm, doch er verwirrte sie auch.
Als er schliefilich aufblickte, gab sie sich einen Ruck und
ging langsam zu thm. Der Weg erschien ihr endlos und viel
zu kurz zur selben Zeit.

Er schaute ihr ernst entgegen. Als sie schliefflich vor
ithm stand, sah sie auch in seinem Gesicht eine Vielzahl von
Gefiihlen.

»Rhonac, sagte er leise.

Sie schluckte. »Lachlan.«

Er biss die Zihne zusammen und schaute auf den
Boden. Dann war sein Name tatsichlich nicht Lachlan.

»Wie heif8t du wirklich?«, fragte sie.

Er blickte auf und seine blauen Augen durchbohrten sie
beinahe. Doch sie hielt seinem Blick stand. Schlieflich
sagte er: »Malcolm.«

Sie liefy den Namen durch ithren Kopf gleiten.

»Lachlan ist mein zweiter Name.«

Rhona nickte langsam. »Was willst du hier?«

Sie schaffte es nicht mehr, thn anzuschauen, zu viel
Angst hatte sie vor seiner Antwort.

»Ich wollte mit deiner Grofimutter sprechen.«

»Wortiber? «

Sie hatte erwartet, dass er sagen wiirde, dass er mit ihr
iiber sie, Rhona, gesprochen hatte, doch was er sagte, war:
»Es gibt da noch etwas, was du wissen musst.«

Kilte breitete sich in ihr aus. Was denn noch? Es gab
viel zu viele Geheimnisse zwischen ihnen. »Was?«, fragte

sle rau.
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»Ich bin kein Campbell.«

Verwirrt schaute Rhona ihn an. »Was dann?«

»Ich gehére zum Clan Grant.«

Er richtete sich auf und beobachtete sie mit seinem
dunkelsten Blick. Es dauerte einen Moment, bis sie in der
Lage war, diese neue Information den anderen, die sie iiber
thn hatte, hinzuzufiigen. Doch es passte nicht zusammen.
Er war ein Campbell, ein Rinderdieb.

Verwirrt schaute sie thn an. »Dein Tartan trégt nicht das
Muster der Grants.«

Er hob die Schultern. »Das Blau ist zu auffillig, wenn
man im Gras liegt, um eine Herde auszuspihen.«

Das Bild von ithm, wie er vor ithr im Gras auf dem Hiigel
lag, tauchte vor threm inneren Auge auf. Schon so manches
Mal hatte sie sich in den vergangenen Wochen gefragt, ob
es besser gewesen wire, wenn sie einfach weitergegangen
wire, statt die Méanner aufzuscheuchen.

»Das Land der Grants ist mehrere Tagesritte entfernt.
Warum wolltet ihr die Rinder der Macleans stehlen?«

Ein Licheln huschte iiber sein Gesicht. »Es war ein
Geburtstagsgeschenk fiir Ian.«

Rhona runzelte die Stirn und Malcolm fiigte hinzu:
»Eine lange Geschichte, aber er hatte noch ein Hiithnchen
mit Hamish Maclean zu rupfen.«

Sie schloss die Augen und atmete tief durch. »Was woll-
test du von meiner Grofimutter?«

Jetzt, da sie mit ihm sprach, war sie noch verwirrter als
vorher. Es gab Augenblicke, da sie Hoffnung hatte, dass er
sie doch wollte, und dann war da eine neue Angst, dass es
niemals um sie gegangen war, sondern um etwas ganz
anderes.

»Deine Grofimutter ist auch eine Grant«, sagte er
vorsichtig.

Verwirrt schlug Rhona die Augen auf. »Das weif} ich.«
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»Ich habe ihr meine Aufwartung gemacht.«

»Deine Aufwartung?« Rhona schiittelte den Kopf.
»Warum?«

Malcolm seufzte. »Weil sie bald stirbt.«

»Auch das weil} ich«, entgegnete Rhona. »Das erklirt
aber nicht, warum ich dich an threm Bett gefunden habe.«

Er hob die Augenbrauen. »Du brauchst nicht alles zu
wissen.«

Mit offenem Mund starrte sie ithn an. »Habt ihr etwa
iiber mich geredet?«

Er schiittelte den Kopf. »Nur kurz.«

Rhona wurde aus thm nicht schlau. Sie wartete, ob er
noch mehr sagen wiirde, doch er schwieg. Schliefilich hob
sie die Schultern. »Nun gut, anscheinend bist du nicht
meinetwegen gekommen und jetzt hast du ihr deine
Aufwartung gemacht. Dann kannst du ja wieder gehen.«

Sie hatte gehofft, dass er widersprechen wiirde, doch er
nickte nur. »Genau das werde ich jetzt auch tun. Es wird
Zeit.«

Sie schluckte den Klof$ im Hals herunter, der sich gebildet
hatte. Das sollte es jetzt gewesen sein? Erst tauchte er hier
wieder auf und nun verschwand er einfach so? Auf einmal
ertrug sie seinen Anblick nicht mehr. Es war zu schmerzhalft.

»Leb wohl«, sagte sie und drehte sich um. Doch er hielt
sie an der Schulter fest. Seine Beriihrung brannte durch
den Stoff ithres Hemdes. Als sie stehen blieb, lief} er sofort
wieder los.

»Geh jetzt gleich deinen Bruder holen.«

Rhona schaute ihn nicht an. »Warum sollte ich?«

»Weil ihr bei ihr sein wollt, wenn sie geht.«

Rhonas Kopf ruckte hoch. Woher wollte er wissen,
wann ithre Grofimutter starb?

»Misch dich nicht ein«, sagte sie und schaute ithn nun

doch an. In seinem Gesicht arbeitete es.
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Er griff nach ihrer Hand. »Ich werde wiederkommen,
Rhona. Und dann sprechen wir.«

Sie zog die Hand weg, stemmte die Arme in die Hiiften
und dringte die Tridnen zuriick, die ithr in die Augen
schieffen wollten. »Warum nicht jetzt?«

»Weil du jetzt keine Zeit hast. Geh und hol deinen
Bruder. Ich bleibe bei ihr, bis du wiederkommst.«

Rhona schiittelte den Kopf. »Das wirst du nicht.
Verschwinde einfach.«

Sie wusste selbst nicht, warum sie das sagte, aber sie
war so verwirrt und verletzt.

Er lief} sich von ihrem Gefiihlsausbruch nicht beeinflus-
sen. »Geh und lauf, so schnell du kannst.«

Auf einmal bekam sie doch Angst, seine Worte waren so
eindringlich. Aber sie wollte sich von ihm nicht sagen
lassen, was sie tun sollte.

Er strich ihr iiber den Arm, eine eher hilflose Geste.
»Du kannst wiitend auf mich sein, so viel du willst, aber
geh jetzt. Ich will nicht, dass du spéter bereust, dass du mit
mir gesprochen und so deine Zeit vergeudet hast, die du
noch mit ihr hast.«

Rhona schloss die Augen und biss die Zihne zusam-
men. Sie konnte fiihlen, dass er recht hatte, aber sie wollte
es nicht.

Sie wandte sich ab. lhre Stimme klang rau, als sie sagte:
»Wenn ich wiederkomme, will ich dich nicht mehr hier
sehen.«

»Ich habe verstanden«, erwiderte er leise.

Dann lief sie los. Schon nach wenigen Schritten wire
sie am liebsten umgekehrt und hitte sich in seine Arme
geworfen. Einfach nur um sich zu vergewissern, dass er
tatsdchlich da gewesen war. Doch dann erinnerte sie sich
daran, dass er nicht ithretwegen gekommen war. Sie rannte

schneller, bis ithre Lunge genauso wehtat wie ihr Herz.
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it einem Seufzen zog Rhona die Laken vom
Bett ihrer Grofmutter. Uber zwei Wochen
waren seit der Beerdigung vergangen und erst jetzt hatte sie
es geschafft, in das Zimmer zu gehen und alles aufzuriu-
men. Vorher hatte sie nicht einen Ful} hinein setzen kénnen.

Als sie die mit Stroh gefiillte Matratze anhob, polterte
etwas auf den Holzboden. Ein Sonnenstrahl schien durch
das Fenster und landete direkt auf dem Boden unter dem
Bett. Das Licht wurde von etwas widergespiegelt und
Rhona blinzelte irritiert. Es tat thr in den Augen weh, die
endlich wieder trocken waren von den Trinen.

Es war ein so wiirdiger Abschied gewesen. Gerade noch
rechtzeitig hatte sie Cailean geholt und gemeinsam hatten
sie den ganzen Abend am Bett der Grofimutter verbracht.
Als die Nacht am dunkelsten war, hatte sie ihren letzten
Atemzug getan und war mit einem Lécheln im Gesicht
gestorben. Beide Enkel hatten jeweils eine Hand gehalten
und Rhona wusste, dass ithre Grofimutter sie bis zum
Schluss gefiihlt hatte. Sie war dankbar fiir dieses Erlebnis

und ihr war, als hitte sie gespiirt, wie die Seele ithrer Grof3-
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mutter das Zimmer verlassen hatte. Cailean hatte sich
mehrmals bei ihr bedankt, dass sie ihn rechtzeitig geholt
hatte, und hatte ihren Instinkt gelobt. Sie hatte seinen
Dank abgetan, denn sie konnte ihm nicht sagen, dass es
Malcolm gewesen war, der ihr geraten hatte, so schnell zu
laufen, wie sie konnte.

Der war fort gewesen, als sie mit Cailean zuriickge-
kommen war, und sie war traurig dartiber gewesen, obwohl
sie thm selbst gesagt hatte, dass er gehen sollte.

Der Gegenstand unter dem Bett blendete sie immer
noch und stirnrunzelnd biickte Rhona sich danach. Uber-
rascht keuchte sie auf, als sie sah, dass es eine fein gearbei-
tete Spange war. Noch nie hatte sie diese gesehen. Sie war
blank poliert und musste aus Silber sein. Wie war sie unter
das Bett gelangt?

Rhona hatte nicht gewusst, dass thre GrofSmutter ein so
wertvolles Stiick besall. Vorsichtig drehte sie die Spange in
der Hand. Das Muster war kunstvoll eingearbeitet —
Verschlungene Linien, die mit Bliiten, Ranken und noch
etwas anderem verziert waren. Rhona schaute genauer hin.
Waren das Flammen?

In der Mitte waren drei Worte eingraviert. Gib nicht auf.

Sie hielt den Atem an. Das war ein Clan-Motto. Aber
nicht das der Macleans oder der MacGilvies. Dies war das
Motto der Grants.

Thre Knie wurden weich. Sie war sich sicher, dass ihre
Grofimutter diese Spange frither noch nicht besessen hatte.
Davon hitte Rhona erfahren, schlieflich war sie bei ihr
aufgewachsen. Doch woher hatte ihre Grofmutter sie jetzt?

Auf einmal schob sich ein Bild in ihrer Erinnerung ganz
nach vorn. Zwei faltige Hénde, die etwas zu halten schie-
nen, und die groflen Hinde eines Mannes, die sich um die
schmaleren schlossen.

»lch danke Euch«, hatte ithre Grofimutter gesagt, und mit
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einem Mal wusste Rhona, wofiir. Sie hatte Malcolm fiir die
Spange gedankt.

Er hatte sie ihr geschenkt. Deswegen war er gekommen.

Thre Grofimutter war eine Grant gewesen, das hatte er
Rhona selbst erklirt, und er war gekommen, um sich von
thr zu verabschieden und ihr eine gute Reise zu wiinschen.
Datfiir hatte er ihr das Motto des Clans ihrer Geburt mit auf
den Weg gegeben. Gib nicht auf.

Rhona schluchzte und starrte auf die Spange in ihrer
Hand. Langsam lief} sie sich auf den Boden sinken. Sie
konnte kaum glauben, dass sie gedacht hatte, dass es um sie
gegangen war, und sie schiamte sich bitterlich dafiir. Doch
wie hitte sie das wissen sollen?

Malcolm war nicht der, fiir den sie ihn gehalten hatte.
Er war kein Campbell und er war kein richtiger Viehdieb.
Er hatte ihrer Grofimutter beigestanden und sie wiirdig
verabschiedet. Auflerdem hatte er Rhona zu Cailean
geschickt, sodass sie beide bei ihr sein konnten, als sie starb.
Und er hatte ithrer Grof3mutter diese Spange geschenkt, die
sie bis zuletzt bei sich hatte.

Sie starrte auf die Worte. Gib nicht auf. Thre Groflmutter
hatte nie aufgegeben. Diese Worte waren wahrlich ihr
Lebensmotto gewesen. Doch was war mit Malcolm Grant?
Es war auch sein Clan-Motto. Hatte er sie aufgegeben?

Sie erinnerte sich dunkel daran, dass er gesagt hatte,
dass er wiederkommen wiirde und sie dann sprechen
wiirden. Oder hatte sie sich das nur eingebildet? Wie bei so
vielen Dingen, wenn es um ithn ging, war sle sich nicht
mehr sicher. Aber wenn er es tatsichlich gesagt hatte, wann
wiirde er wiederkommen?

Sie wog die Spange in der Hand. Bestimmt war sie
wertvoll, vielleicht sogar das Wertvollste, was ihre Grof3-

mutter je besessen hatte. Doch dann hérte sie die liebevolle
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Stimme der alten Frau, die sagte: »Das Wertvollste in meinem
Leben waren du und dein Bruder, mein licbes Kind. «

Rhona lichelte und schon wieder stiegen Trinen in ihr
auf. Wenn sie doch nur mit Grofimutter sprechen kénnte.

Andere Fragen dringten sich ihr auf. Woher hatte
Malcolm diese Spange? Und warum konnte er sie einfach
so verschenken? Ob er doch nicht nur ein einfaches Clan-
mitglied war?

Sie spiirte, dass sie irgendetwas iibersah, irgendeine
wichtige Information fehlte ihr. Sie strich iiber die Worte
auf der Spange. Gib nicht auf. Sie wollte auch nicht aufge-
ben. Aber die Frage war: Was, oder besser, wen, wollte sie
nicht aufgeben?

Wieder fiel die Sonne so auf das Schmuckstiick, das es
funkelte, und Rhona hielt den Atem an, als auf einmal alle
mdglichen Informationen an ihren Platz fielen.

Malcolm war der Anfiihrer der Ménner gewesen. Er
hatte es sich herausnehmen kénnen, einfach ein paar Tage
hierzubleiben, withrend die anderen irgendwo in der Nihe
auf ithn gewartet hatten. Er war gebildet und scharfsinnig.
Er trug Narben von erbitterten Schwertkdmpfen. Er hatte
vom Schicksal ihres Vaters gewusst. Der Name Cailean
MacGilvie sagte ihm etwas. Er hatte gewusst, dass Hamish
Maclean sie heiraten wollte. Er hatte ihrer Grofimutter
diese wertvolle Spange geschenkt. Sie hatte sich ihm gegen-
iiber ehrerbietig verhalten. Er hatte die Stirn auf ihre
Hénde gelegt, wie es ein Chief tun wiirde, wenn jemand
thm einen Lehnseid schwort.

Und das allerletzte und wichtigste Stiick Information
war, dass sie einmal vor ein paar Jahren von Cailean gehért
hatte, dass der Sohn des Chiefs der Grants Malcolm hief3.
Und wenn sie sich richtig erinnerte, war der alte Chief der

Grants vor einigen Jahren gestorben und damit musste sein

Sohn jetzt Clan-Chief sein.
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Immer noch starrte sie auf die Spange in ithrer Hand.
Konnte es wirklich sein? War er der Chief der Grants? Sie
stohnte auf. Tief in threm Herzen wusste sie, dass es
stimmte. Und aus irgendeinem Grund machte es sie
wiitend. Er hatte sie angelogen!

Sie rappelte sich auf und schmiss die Spange auf das
halb abgezogene Bett. Wie konnte er es wagen? Doch das
wiirde sie sich nicht gefallen lassen. Vor allem wiirde sie
nicht hier sitzen und darauf warten, dass er sich wieder
dazu bequemte, herzukommen. Sie wusste ja jetzt, wo sie

ihn finden konnte. Dieses Mal wiirde sie ithn aufsuchen.
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ier Tage nachdem sie aufgebrochen war, hielt

Rhona das Pferd im Schatten einiger Biume an.
Freuchie Castle, der Sitz des Clans Grant, ragte weiter
hinten im Tal am Rande des Lochs auf und es nahm Rhona
den Atem. Dundarg war schon beeindruckend, doch Freu-
chie Castle wirkte noch imposanter. Kurz fragte sie sich,
was sie sich nur dabei gedacht hatte, hierherzukommen.
Doch dann schob sie diesen Gedanken beiseite.

Sie hatte thre Wut auf ihn in den vergangenen Tagen
gut genihrt. Das funktionierte vor allem deswegen, weil sie
sowieso wiitend war, da ihr die beste Freundin und die
einzige Mutter genommen worden war, die sie je gekannt
hatte. Und da Wut das leichter zu ertragende Gefiihl war
als Trauer, hatte sie sich fiir die Wut entschieden und diese
hatte sie sorgfiltic gepflegt. Sie war sogar ein wenig
dankbar dafiir, dass Malcolm ihr einen Grund dafiir
gegeben hatte, auf ihn wiitend zu sein.

Sie trieb das Pferd an und wihrend sie auf die Burg
zuritt, iiberlegte sie, ob Cailean ithr Fehlen schon bemerkt

und ob er Hamish etwas davon erzihlt hatte. Manchmal
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gab es Zeiten, da war er so in seiner Arbeit versunken, dass
er tagelang nicht zum Haus kam. Gerade jetzt war wieder
so eine Zeit. Jeder ging mit seiner Trauer eben anders um.

Sie hatte alles so arrangiert, dass es so aussehen wiirde,
als ob sie Krduter sammeln gegangen war. Zugegeben, acht
Tage waren eine lange Zeit, um Kriuter zu sammeln, aber
Rhona hoffte, dass Cailean auch annehmen wiirde, dass es
thre Art war, mit der Trauer umzugehen. Er ahnte ja nichts
von der Geschichte mit Malcolm.

Als sie sich der Burg niherte, sah sie, dass die Burgtore
offen standen. Zwei Frauen mit Kérben kamen gerade den
Weg von der Burg herunter und als Rhona sie passierte,
griifiten sie neugierig, aber freundlich.

Rhona umklammerte die Spange fester und fragte sich,
was sie sagen sollte, wenn sie thm gegeniiberstand. Sie hatte
im Kopf alle Méglichkeiten hundertmal durchgespielt und
sich noch nicht entscheiden kénnen. Zu ihrem Entsetzen
war auch die Méoglichkeit dabei gewesen, sich einfach in
seine Arme zu werfen und sich von ithm halten zu lassen.
Doch da sie nicht einmal wusste, ob er das wollte, hatte sie
diesen Gedanken ganz weit beiseitegeschoben. Sie wiirde
thm nur ihre Meinung sagen und dann wieder gehen.
Vermutlich wiirde sie ihm auch die Spange zuriickgeben,
obwohl der Gedanke sie schmerzte, denn es war etwas, das
threr Grofimutter wichtig gewesen war. Doch dann sagte
sie sich wieder, dass ihre Groflmutter tot war und diese
Spange ein Teil ihrer Geschichte war, den sie nicht mit
Rhona geteilt hatte. Daher konnte Malcolm die Spange
auch zuriicknehmen.

Rhona erreichte das erste Burgtor und die Wachen
schauten sie aufmerksam an, sagten aber nichts und lieflen
sie einfach durch. Das Gleiche geschah am zweiten Tor, das
zum Innenhof der Burg fiihrte. Die eine Wache lichelte

sogar freundlich.
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Rhona runzelte die Stirn. Wenn es so leicht war, in die
Burg der Grants zu kommen, war es kein Wunder, dass
dieser Clan immer wieder in Schwierigkeiten geriet. Bei
den Macleans wire so etwas niemals passiert. Aber ihr
sollte es recht sein, machte es doch ihren Besuch hier
leichter.

Rhona driickte den Riicken durch und trieb das Pferd
an. Thr Magen flatterte ein wenig, doch sie hielt sich an der
Wut fest. Er hatte ihr all das hier verschwiegen. Diese
riesige Burg, die Menschen, die hier lebten, und die Tatsa-
che, dass er der Chief war, der iiber all das bestimmte. Das
heile Lodern ihrer Wut war nach den vier Tagen so
vertraut, dass es sie auf eine paradoxe Art und Weise
beruhigte.

In dem Moment, als sie in den Burghof ritt, wurde 1hr
klar, dass sie nicht wusste, wie sie jetzt weiter vorgehen
sollte. Sollte sie einfach nach dem Chief fragen? Und was
war, wenn sie vorgelassen wurde und er es gar nicht war?
Nun, dann wiirde sie sich nach dem Mann erkundigen, der
Malcolm Grant hiefy, und dem Chief die Spange zurtickge-
ben. Immerhin war es ein wertvoller Schmuck.

Sie straffte die Schultern. Jetzt war sie so weit gekom-
men, das letzte Stiick war leicht.

Im Burghof ziigelte sie das Pferd und schaute sich um.
Es war fast genauso wie in Dundarg. Kleine Hiitten
schmiegten sich an die grauen Winde der Burg. Ein
Schmied arbeitete an seiner Esse und es zischte, als er das
glithende Stiick Eisen in das Wasser tauchte. Ein paar
Hiihner liefen herum und scharrten im Dreck. Zwei Migde
saflen in der Sonne, siuberten Gemiise fiir die Kiiche und
plauderten dabei. Ein Stalljunge schaute neugierig zu ihr
heriiber. Vermutlich fragte er sich, ob er das Pferd gleich
nehmen sollte.

Gerade wollte Rhona 1thn zu sich winken, als sie das
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Gefiihl hatte, beobachtet zu werden. Thr Nacken kribbelte
und in all den Jahren, in denen sie allein in den Highlands
unterwegs gewesen war, hatte sie diese Intuition so sehr
perfektioniert, dass sie wusste, wann sie ihr vertrauen
konnte und wann die Furcht ihr einen Streich spielte.
Dieses Mal wusste sie, dass jemand sie beobachtete.

Aufmerksam schaute sie sich um und dann blieb ihr
Blick plétzlich an einem Paar blauer Augen hingen, die sie
aufmerksam musterten. Sie hielt den Atem an. Er stand vor
der Tiir an einem der Tiirme, hatte die Arme verschrinkt
und betrachtete sie still. Als sich ihre Blicke trafen, hob er
fragend eine Augenbraue. Es wirkte fast, als wiirde er sich
iiber sie lustig machen.

Das hitte er nicht tun diirfen! Rhona presste die Lippen
zusammen, sprang vom Pferd und stapfte auf ihn zu. Dabei
lief} sie thn nicht einen Moment lang aus den Augen.

Ruhig, fast neugierig, schaute er ihr entgegen und stieg
die paar Treppenstufen hinunter, um ihr entgegenzukom-
men. Sie stellte fest, dass er jetzt das blau durchwirkte Plaid
der Grants trug. Sein Hemd war etwas feiner als das, das er
getragen hatte, als er bei thr gewesen war. Am Kragen war
es sogar mit Stickereien verziert. Eine Spange, ganz dhnlich
der, die sie in der Hand hatte, hielt sein Plaid. Er sah so
unglaublich gut aus, dass es schon fast wehtat, und die
Erkenntnis, dass sie thn am liebsten angefasst hitte, machte
sie noch wiitender.

Sie baute sich vor thm auf, funkelte thn an und stellte
zufrieden fest, dass er die Stirn runzelte, als er ihren
Gesichtsausdruck sah.

»Rhonac, sagte er leise.

Wenn sein Anblick sie schon ein wenig aus dem Gleich-
gewicht gebracht hatte, so tat es seine Stimme noch mehr.
Doch sie verschloss sich dagegen und konzentrierte sich auf

thre Wut. »Dann stimmt es also?«, fragte sie.
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»Was stimmt? «

Er streckte eine Hand nach ithrem Arm aus, doch sie
trat einen Schritt zuriick.

»Das hier. Du bist nicht nur irgendein Grant, sondern
du bist Malcolm Grant, Clan-Chief.«

Ruhig schaute er sie an. »Das stimmt.«

Sie hatte das Gefiihl, als wiirde er sich etwas mehr
aufrichten. Wie ein eitler Gockel. Sie schnaubte.

Wieder runzelte er die Stirn. »Du bist wiitend«, stellte
er fest.

»Nattirlich bin ich wiitend. Was hast du denn gedacht?«

Er zogerte. »Ich hatte eher erwartet, dass du traurig
bist.«

Sie verschrinkte die Arme. »Nein, es tut mir leid, ich
bin einfach nur wiitend. Nur fiir den Fall, dass du dir iiber-
legt hattest, mich jetzt trésten zu kénnen. Aber dafiir
brauche ich dich nicht.«

Eine kleine Stimme in ithrem Hinterkopf sagte ihr, dass
sie thn sehr wohl gebraucht hitte, doch das wiirde er nicht
erfahren. Erst jetzt merkte sie, wie tief der Stachel saf}, dass
er sie einfach so verlassen hatte.

»Warum bist du hier, Rhona?«, fragte er leise.

»Weil ich wissen wollte, ob du mich tatsichlich ange-
logen hast.«

»Ist es nur deswegen?«

Er schaute sie so intensiv an, dass sie ein wenig
schwankte.

»Ich bin nicht gekommen, um dich zu sehen, falls es das
ist, was du dir erhofft hast.«

Sie konnte an seinem Gesichtsausdruck erkennen, dass
er das tatsichlich gehofft hatte, und es gab ihr eine gewisse
Befriedigung, dass sie ihn auch verletzt hatte.

»Ich habe dich nicht angelogen.«

»Ach nein? Du hast mir weisgemacht, dass dein Name
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Lachlan Campbell ist und du ein gemeiner Viehdieb bist.
All das hier«, sie machte eine ausladende Geste, »hast du
leider vergessen, zu erwihnen.«

Er hob eine Augenbraue. »Aber ich habe dich nie ange-
logen. Das wire mir niemals in den Sinn gekommen. Dafiir
schitze ich dich viel zu sehr. Alles, was ich dir iiber mich
erzdhlt habe, hat gestimmt. Du hast nur angenommen, dass
ich ein Campbell bin.«

Sie war so wiitend, dass sie ithn am liebsten getreten
hitte. Doch sie sah selbst ein, wie kindisch das wiire.
Auflerdem schauten schon alle im Hof zu ihnen heriiber
und wenn Rhona es richtig bemerkt hatte, waren zu den
Mégden, dem Schmied und dem Stalljungen noch ein paar
mehr Menschen dazugekommen. Vermutlich wollten sie
wissen, mit wem ihr Chief da stritt. Sollten sie doch
schauen!

Auch er schien es bemerkt zu haben, denn wieder
streckte er die Hand nach ihr aus. »Vielleicht sollten wir
woanders weitersprechen.«

Rhona schnaubte und zog ihren Arm weg. »Nicht né&tig.
Ich habe erfahren, was ich wissen wollte, und dann wollte
ich dir nur noch das hier geben.«

Sie hielt ihm die Spange hin. Er starrte darauf und
schiittelte den Kopf. »Neinx, sagte er.

»Doch«, fuhr sie thn an. »Nimm sie oder ich werfe sie
dir vor die Fiifle.«

Sie war sich sehr sicher, dass er das nicht wollte, wenn
seine Leute zuschauten.

»Rhonac, sagte er leise. »Bitte nicht.«

»Dann nimm sie. Ich brauche sie nicht mehr.«

Thre Stimme hallte von den Winden der Burg wider.

Als er immer noch nicht reagierte, nahm sie seine Hand

und driickte ihm die Spange hinein. Die Beriihrung seiner
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Haut verbrannte sie fast, doch sie biss die Zihne zusammen
und lief ihn los.

»Rhona«, sagte er wieder. »Das war ein Geschenk fiir
deine Grof3mutter.«

»Meine Grofimutter ist tot.«

»Ich weill«, sagte er. »Und es tut mir sehr leid.« Er
zbgerte, dann fragte er: »Wie geht es dir?«

Sie schnaubte wiitend. »Auf einmal interessiert es dich,
wie es mir geht?«

Er seufzte. »Das interessiert mich immer.«

»Und warum bist du dann nicht wiedergekommen?«

Sie hasste es, dass thre Stimme zitterte und thr Trinen
in die Augen traten. Er machte einen Schritt auf sie zu,
doch sie wich zuriick. Er wollte sie nur aus Mitleid in die
Arme nehmen. Doch sein Mitleid brauchte sie nicht.

Hastig drehte sie sich um, presste eine Hand vor den
Mund und rannte zu ihrem Pferd. Der Stallknecht hatte es
am Ziigel genommen und schaute sie mit groflen Augen an.
»Gib her«, fauchte sie ihn an und riss ihm die Ziigel aus der
Hand.

»Aber Mylady, sollte ich es nicht erst trinken und
fiittern, bevor Thr wieder aufbrecht? Der Chief hat gesagt,
dass ...« Der Bursche warf einen unsicheren Blick zu
Malcolm hiniiber, der Rhona langsam folgte. Sein Gesicht
war besorgt.

Rhona runzelte die Stirn. »Nein, das ist nicht nétig.
Und jetzt gib mir die Ziigel.«

Der Bursche hatte sie wieder an sich genommen.

»Aber der Chief hat mich angewiesen, mich gut um
Euer Pferd zu kiimmern.«

Rhona saf} auf. Thr Rock rutschte nach oben und unge-
duldig schob sie ihn wieder nach unten. »Ach ja? Und

wann hat er dir das gesagt?«
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Wieder schaute der Stallknecht zu Malcolm, der ihm
zunickte. »Heute Morgen, Mylady.«

Rhona fuhr zu Malcolm herum. »Du wusstest heute
Morgen schon, dass ich komme?«

Er hob die Schultern. »Seit du auf dem Land der Grants
bist. Meine Ménner haben dich gesehen.«

Deswegen hatten die Wachen sie nicht aufgehalten und
deswegen hatte er schon im Innenhof auf sie gewartet.

»Warum bist du mir nicht entgegengekommen?«

Sie bemerkte das Zucken um seine Augen und auf
einmal begriff sie. Er hatte es mit Absicht getan und hatte
sie hierherkommen lassen, damit sie die Herrlichkeit seiner
Burg und damit auch seine eigene Groflartigkeit als Clan-
Chief sehen konnte.

Er wollte etwas sagen, doch sie kam ithm zuvor. »Wenn
du mich damit beeindrucken wolltest, muss ich dir leider
sagen, dass es nicht geklappt hat. Ich will dich nie wieder
sehen. Und wage es nicht, noch einmal einen Fuf} auf das
Land der Macleans zu setzen.«

Atemlose Stille herrschte im Burghof und Rhona nutzte
den Moment, um das Pferd zu wenden und in einen Trab
fallen zu lassen. Am liebsten wiire sie galoppiert, aber sie
traute sich nicht, das Pferd auf dem Kopfsteinpflaster des
Innenhofs so schnell laufen zu lassen. Denn mit dem Pferd
zu stiirzen, wire ein reichlich unwiirdiger Abgang gewesen,
das erkannte sie selbst in ithrer Wut.

»Rhonac, rief Malcolm hinter ihr, doch sie drehte sich nicht
einmal um. Sie wusste, dass es nicht leicht werden wiirde, das
Land der Grants so schnell zu verlassen, es sei denn, sie wandte
sich gen Osten und ritt iber das Land der Macdonalds.

Sie passierte das erste Tor und die Wachen schauten sie
mit aufgerissenen Augen an, anscheinend unsicher, ob sie

sie zuriickhalten sollten. Einer machte einen Schritt nach
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vorn, doch Rhona herrschte ithn an: »Denk nicht einmal
daran.« Er zog sich zuriick.

Dann horte sie Schritte hinter sich. Malcolm.

»Rhona, warte.«

Er rannte ihr hinterher, aber sie drehte sich immer noch
nicht um, sondern trieb ihr Pferd an, das jetzt tatsichlich in
einen leichten Galopp fiel. Die Hufe polterten auf der
Holzbriicke.

»Schlielft das Tor, briillte Malcolm auf einmal.

Zu ihrem Entsetzen sah Rhona, dass die beiden Wachen
am dufleren Tor sofort reagierten und die Fliigeltiiren
schlossen. Kurz iiberlegte sie, ob sie ihr Pferd antreiben
sollte, um es noch zu schaffen, doch sie wusste, dass es zu
knapp wurde. Also ziigelte sie das Tier und drehte sich im
Sattel um. Malcolm lief auf sie zu und griff nach den
Ziigeln des Pferdes, so als wollte er verhindern, dass sie auf
die Idee kommen kénnte, in den Graben zwischen den
beiden Burgmauern zu springen.

»Was soll das?«, fuhr sie thn an. »Fillt dir nichts
Besseres ein, als mich einzusperren?«

Beinahe hilflos schaute er sie an und schiittelte dann
den Kopf. »Ehrlich gesagt, nein. Ich kénnte es nicht ertra-
gen, wenn du gehst.«

Seine Offenheit nahm Rhona allen Wind aus den Segeln
und zu ihrer Uberraschung verrauchte ihre Wut und
machte einer tiefen Erschépfung Platz. Auf einmal wollte
sie nur noch nach Hause, in das leere Haus im Schatten der
Burg der Macleans, und sich dort verkriechen. »Lass mich
gehen, Malcolm«, sagte sie leise. »Es ist besser so.«

»Lass uns reden«, bat er.

Hinter ihm am inneren Tor hatten sich so viele
Menschen versammelt, dass Rhona ganz schwindelig
wurde. Alle starrten sie an.

»Es gibt nichts mehr zu reden«, sagte sie, dabei wusste
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sie selbst, dass es nicht stimmte, doch sie konnte einfach
nicht mehr.

Er griff nach ihren Hinden, die immer noch die Ziigel
hielten. Sie zuckte bei seiner Berithrung zusammen. »Ich
war ein Dummkopf, Rhona. Und du hattest recht.«

»Womit?«, fragte sie und schaute 1thn nicht an, sondern
studierte die Mihne des Pferdes.

»Ich wollte dich tatsichlich beeindrucken.« Er wies auf
die Burg hinter sich.

»Warum?«, wollte sie wissen.

»Weil ich dir beweisen wollte, dass ich kein einfacher
Viehdieb bin.« Er zégerte und fiigte hinzu: »Und dass ich
deiner wiirdig bin.«

Uberrascht schaute Rhona auf ihn herunter. Seine
blauen Augen wirkten bekiimmert. »Was meinst du damit?
Du bist ein Chief und ich ...« Sie hob hilflos die Schultern.

Er driickte ihre Hinde. »Du bist Rhona MacGilvie, die
Tochter eines Chiefs und die wunderbarste Frau, die ich
jemals in meinem Leben getroffen habe. Ich wollte dir
beweisen, dass ich dir eine ganze Menge bieten kann.«

Seine Hinde zitterten, stellte Rhona erstaunt fest. Sie
spiirte, wie die Tridnen schon wieder in ihr aufstiegen.
Doch sie wollte nicht weinen. »Aber als du erfahren hast,
wer ich bin, wolltest du nichts mehr mit mir zu tun haben.
Du bist einfach fortgegangen.« Sie schluchzte und presste
eine Hand auf den Mund. »Wenn ich nicht hierherge-
kommen wire, hitten wir uns vermutlich nie wieder-
gesehen.«

»Das ist nicht wahr, Rhona. Ich wollte zu dir kommen,
aber ich wusste auch, dass du Zeit brauchst.«

»Zeit wofiir? «

Sie hitte ithn gebraucht, das war ihr jetzt klar.

»Du hast getrauert. Und das tust du immer noch. Es

war nicht die richtige Zeit, um dich zu umwerben.«
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Sie starrte ihn an und erst als eine Triane auf ihre Hénde
tropfte, merkte sie, dass sie weinte.

»Es tut mir leid«, sagte er leise und schaute wieder zu
ihr auf. »Es tut mir so leid. Ich hitte bleiben sollen, aber als
ich erfahren habe, wer du wirklich bist ...« Er brach ab und
suchte nach den richtigen Worten.

Rhona biss die Zihne zusammen. »Da wolltest du mich
nicht mehr«, beendete sie seinen Satz.

Er schiittelte den Kopf. »Ich wollte dich mit jedem
Moment mehr und es hat mich beinahe zerrissen, dass ich
gehen musste. Es gab ein paar Dinge, die ich hier kldren
musste. Aber die ganze Zeit habe ich iiber Wege nachge-
dacht, wie wir zusammen sein kénnen.«

»Aber warum bist du dann einfach verschwunden?«

Er schluckte. »Rhona, kannst du Verstehen, dass auch
ein Mann Angst haben kann?«

Sie dachte kurz an ihren Bruder, der ihr schon oft
gesagt hatte, dass es durchaus Momente gab, die thm Angst
machten. Von ithm wusste sie auch, dass es fiir Minner
meistens Situationen waren, die mit Gefiihlen zu tun hatten.
Also nickte sie. »Natiirlich.«

»Ich musste erst einmal nachdenken. Die Tatsache, dass
du nicht nur eine einfache Maclean, sondern Rhona
MacGilvie bist, verindert so vieles.«

»Und was?«

Er driickte thre Hinde wieder und schaute sie ernst an.
»Zum Beispiel, dass mich vermutlich schon jetzt zwei
Mainner tot sehen wollen, dabei habe ich noch nicht einmal
offiziell um deine Hand angehalten.«

Rhona stockte der Atem beil seinen Worten, doch er
sprach weiter, als hitte er es nicht bemerkt.

»Da es nicht irgendwelche Minner sind, sondern
Hamish Maclean und Cailean MacGilvie, kénnte das alles

in einer Clanfehde enden. Und auch wenn ich bereit bin,
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fiir dich zu kdmpfen und sogar zu sterben, Rhona, kann ich
das meinen Leuten nicht antun.« Gequilt schaute er sie an.
»Aber ich kann auch nicht ohne dich sein. Ich schaffe es
einfach nicht, obwohl ich versucht habe, es mir
einzureden.«

Rhonas Herz schien zerreiffen zu wollen. Am liebsten
hitte sie thm gesagt, dass Hamish ihretwegen keine Clan-
fehde anzetteln wiirde, doch wirklich sicher war sie sich
nicht. Sie hielt seine Hdnde fester und fragte: »Warum hast
du mir nichts davon gesagt?«

»Weil ich dachte, dass ich es allein l6sen kann. Ich hatte
gehofft, dass ich eine Losung finde, bis wir uns
wiedersehen.«

»Und hast du eine gefunden?«

Er schiittelte den Kopf, dann lichelte er traurig. »Deine
Groflmutter hat vorgeschlagen, dass ich dich einfach
entfiithren soll.«

Rhona war sich nicht sicher, ob sie richtig gehért hatte.
»Das hat sie gesagt?«

Er nickte. »Sie meinte, dass wir danach zuerst deinen
Bruder auf unsere Seite bringen sollten, und der wiirde
Hamish tiberzeugen, dass es das Richtige wire und die
Allianz zwischen Clan Grant und Clan Maclean fiir alle nur
Vorteile hitte.«

Rhona starrte ithn an. »Das klingt ganz nach meiner
Grofimutter.«

Malcolm hob den Kopf. »Glaubst du wirklich, dass der
Plan gelingen wiirde? Ich glaube nicht, dass dein Bruder
besonders gut auf mich zu sprechen ist.«

Rhona kaute auf der Unterlippe und dachte an ihren
Bruder, der genauso sehr wie sie Frieden zwischen den
Clans wollte, damit so etwas wie mit ihrem Vater und dem
kleinen Clan MacGilvie niemals wieder geschah. Und
obwohl Cailean Vorbehalte gegen Minner aus dem Clan
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Grant hatte, so war er jemand, der anderen Menschen
gegeniiber offen und vorurteilslos war. Langsam nickte sie.
»Ich glaube, es kénnte gelingen.«

Thre Groflmutter war eine kluge Frau gewesen und
hatte die Dinge schon immer klarer sehen kénnen als
andere. Wieder stiegen die Trinen in ihr auf.

Malcolm rieb mit den Daumen iiber ihre Finger und auf
einmal spiirte sie, wie nervés er war.

»Was 1st?«, fragte sle.

Er atmete tief durch. »Es gibt dabei nur ein Problem.«

»Welches?«

»Du miisstest mich auch wollen.« Er wies auf das
verschlossene Tor hinter ihnen. »Und wenn ich deine
Flucht richtig beurteile, willst du das gerade nicht.«

Ein siifles Gefiihl, das sie noch nie gefﬁhlt hatte, aber
gleich erkannte, stieg in ihr auf und schob die Trauer
beiseite. Es war Liebe fiir diesen unglaublichen Mann, iiber
den sie in den Hiigeln hinter ihrem Haus gestolpert war. Sie
hielt seine Hinde etwas fester und schaute auf ihn herab.
»Willst du mich denn, Malcolm Grant?«, fragte sie. »Mit
allem, was dazugehort? Meiner Ungeduld, den Wutausbrii-
chen und einem Bruder und einem Ziehbruder, die sich
manchmal ziemlich aufspielen kénnen?«

Er atmete tief durch und sein Gesicht nahm einen
zutiefst gliicklichen Ausdruck an. »Du kannst dir gar nicht
vorstellen, wie sehr ich dich will.«

Rhona schwang ein Bein iiber den Hals des Pferdes und
rutschte den Sattel hinunter direkt in seine Arme. Er
umschlang sie und vergrub das Gesicht in ihren Haaren.
»Ich habe mich so sehr nach dir gesehnt«, murmelte er.

Auch Rhona klammerte sich an ihm fest und konnte
kaum glauben, was gerade passiert war. Sie sog seinen
Geruch tief ein, fiihlte seine Warme und genoss es, seinen

Herzschlag unter ihrer Wange zu héren.
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Es dauerte einen Moment, bis Rhona das Stimmenge-
wirr horte. Dann fiihlte sie, wie Malcolm leise lachte.

»Was 1st?«

»Ich glaube, ich habe meinen Leuten einiges zu
erkliaren.«

Rhona schaute auf und sah, wie sich eine Menschen-
traube um das Tor versammelt hatte und dass alle sie
anstarrten. Die meisten lichelten jedoch und das erleich-
terte Rhona.

Einer der Wichter rief: »Kénnen wir das Tor wieder
aufmachen, Chief? Es wollen Leute rein.«

Malcolm lsste sich von Rhona und schaute sie an. Er
hob die Augenbrauen. »Kann ich es wieder aufmachen
lassen? Oder wirst du versuchen, zu flichen?«

Rhona schiittelte lichelnd den Kopf. »Ich denke nicht.
Allerdings wolltest du mich doch offiziell entfithren. Wire
es da nicht besser, wenn du mich einsperrst?«

Ein verschmitztes Licheln stahl sich in seine Mundwin-
kel. »Ich muss ja nicht gleich die ganze Burg abriegeln. Ich
konnte dich auch woanders einsperren.«

»Und an wo genau hattest du gedacht?«, fragte Rhona
und auf einmal kribbelte ihr Bauch ganz fiirchterlich.

Malcolm zog sie an sich, wihrend er gleichzeitig den
Wachen mit einem Wink zu verstehen gab, dass sie das Tor
6ffnen konnten. »Zum Beispiel an mein Schlafzimmer. Es
gibt da noch einiges, was wir besprechen miissen.«

Unschuldig schaute Rhona zu thm auf. »Also gut. Wenn
du wirklich reden willst, kénnen wir das natiirlich tun.«

Malcolm lachte leise. »Ich hatte gedacht, dass du viel-
leicht mit allem anderen warten willst, bis ich einen Priester
habe kommen lassen, der uns trauen kann.«

Rhona lidchelte. »Ich glaube, dass mir eine Handfeste
reicht.«

Sie schmiegte sich an ihn, withrend sie beobachtete, wie

73



JULIA STIRLING

sich die groflen Fliigeltore von Freuchie Castle wieder
6ffneten. Doch sie hatte keinen Grund mehr, zu flichen.

»Heildt eine Handfeste fiir dich, dass du es dir noch
einmal anders iiberlegen willst? Ich weif} nicht, ob ich es
ertragen wiirde, wenn du mich in einem Jahr verlidsst und
nach Dundarg zuriickkehrst. Ein Priester wire mir lieber.«

Er sagte es mit einem Licheln, aber Rhona hérte die
Furcht in seiner Stimme. Sie musste daran denken, wie er
sie vorhin gefragt hatte, ob sie verstehen kénnte, dass auch
Maénner Angst hatten. Sie stellte sich auch die Zehenspitzen
und hauchte ihm einen Kuss auf die Wange. »Hab keine
Angst fliisterte sie. »Ich bleibe fiir immer bei dir.«

Malcolm schloss die Augen und presste seine Wange an
ihre, wihrend er sie ganz fest hielt. Dann atmete er tief
durch, l6ste sich von ihr und sagte: »Ich méchte dir etwas
geben. Es gehért eigentlich schon dir, aber wenn du es
triagst, wird es jedem zeigen, dass du die neue Herrin von
Freuchie Castle sein wirst.«

Rhona spiirte, wie ithre Knie unter ihr nachzugeben
drohten, als er auf einmal die Spange in der Hand hielt, die
sie thm vorhin gegeben hatte. Sicherheitshalber hielt sie
sich am Pferd fest.

Malcolm schaute sie liebevoll aus seinen blauen Augen
an. »Du hast schon jetzt bewiesen, dass unser Motto auch
deines ist. Gib niemals auf.« Er befestigte die Spange an
threm Umhang. Dann nahm er ihre Hande und schaute ihr
in die Augen. »Ich bin so dankbar dafiir, dass du nicht
aufgegeben hast.« Er atmete tief durch und legte er ihre
Hinde zwischen seine, so wie er es bei threr Grofimutter
getan hatte. »Und ich bin der glﬁcklichste Mann auf Erden,
dass du meine Frau werden willst, Rhona MacGilvie.«

Er senkte seine Stirn auf ihre Hinde. Fiir einen
Moment schaute sie ungldubig auf seine dunklen Locken,

erstaunt dariiber, dass dieser starke Mann sich derart in
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thre Hdnde begab. Dann legte sie ihre Stirn auf seinen
Kopf. Der Wind fuhr Rhona in die Haare und wirbelte
diese um sie beide herum wie einen Umhang. Sie hitte ewig
so stehen konnen, noch nie hatte sie sich so gehalten
gefiihlt.

Doch dann jubelte jemand, mehrere Menschen
klatschten und schliefllich wurden Hochrufe ausgebracht.
Die kleine Menschenansammlung, die sich am Tor gebildet
hatte, kam niher.

Malcolm lsste sich von ihr und schaute sie lichelnd an.
»Bist du bereit, deinen neuen Clan kennenzulernen?«

Rhona konnte sich kaum sattsehen an thm. Er war nun
thr Mann, auch wenn die offizielle Zeremonie der Hand-
feste oder Eheschlieflung durch einen Priester noch
ausstand. Tief in ihrem Herzen konnte sie aber nichts mehr
trennen. Obwohl sie ihn gern noch linger angeschaut hitte,
nickte sie und wandte sich den Menschen zu, die auf sie
zukamen. Wihrend sie Hidnde ergriff und Lacheln sowie
Gliickwiinsche erwiderte, lehnte sie sich, iiberwiltigt von
dem Gliick, das er in ihr Leben gebracht hatte, verstohlen
an Malcolm, der sie sicher hielt.

Fiir immer.

DIESER KURZROMAN SPIELTE IN DER WELT vON DER CLUB DER
Zeitreisenden. Wenn Du thn gelesen haot, weil Du vorber Alltson
gelesen hast, dann empfeble ich Dir als néichotes Lauren zu legen.
Romantisch, liebevoll und iiberraschend.

Wenn Du die Geschichte von Rhona und Malcolm gelesen hast,
aber noch nichts anderes aws Der Club der Zeitreisenden, dann

empfeble tch Dir mit Jenna zu beginnen.
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EINE REZENSION WARE GROSSARTIG!

Liebe Leserin,

Vielen Dank, dass Du nicht nur das Buch Allison - Der Club der
Zeitreisenden 2 gelesen hast, sondern auch den Bonus
Kurzroman. Wenn Dir gefallen hat, was ich schreibe, dann

wiirde ich mich sehr iiber eine Rezension auf Amazon freuen.

Einfach hier klicken! (Dann nach unten scrollen und auf , Dieses
Produkt bewerten” auf der linken Seite klicken)

Warum Rezensionen so unglaublich wichtig fiir uns Autoren
sind... Mit jeder Rezension steigt meine Sichtbarkeit im Kindle
Shop auf Amazon. Je mehr Rezensionen ich habe, desto hsher
steige ich im Ranking und in der Sichtbarkeit. Das ist vor allem
deshalb wichtig, weil mich so auch andere Leser finden kénnen,

die nie etwas von mir und meinen Biichern erfahren wiirden,

wenn sie mich nicht zufillig auf Amazon finden.

Das heifdt: Jede auch noch so kurze Rezension hilft. Sie muss
nicht lang und ausgefeilt sein - aber iiber die freue ich mich
natiirlich auch. Und ich verstehe auch, dass viele Leser es auf
spéter verschieben oder es ihnen unangenehm ist. Aber es wire
absolut toll und wunderbar von Dir, wenn Du jetzt einfach auf

den Link klickst und eine ganz kurze Rezension abgibst.

Ich wire Dir sehr, sehr dankbar und Du wiirdest mich

unglaublich gliicklich machen!






ZEITREISE-ROMANE VON JULIA
STIRLING
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Der Club der Zeitreisenden

Diese spannenden Zeitreise-Serie, die in den schottischen
Highlands spielt, ist mystisch, geheimnisvoll, voller Freundschaft
und Liebe zu auflergewshnlichen Ménnern, die nicht aus dieser

Welt sind.
Verliebe Dich ebenfalls in die neue Serie Der Club der Zeitreisenden.

Alle Romane von Der Club der Zeitreisenden sind in sich
abgeschlossen und in jedem Buch findet eine andere der

Freundinnen, den Mann, fiir den sie bestimmt ist.

Begleite die Freundinnen in eine Welt voller Abenteuer,
Freundschaft, Liebe und natiirlich atemberaubender Highlander

im schottischen Hochland.

Alle Romane sind in sich abgeschlossen und kénnen unabhiingig
voneinander gelesen werden, aber das beste Leseerlebnis

bekommst Du, wenn Du sie in der richtigen Rethenfolge liest.

Hier findest Du alle Biicher der Serie Der Club der

Zeitreisenden

Mittlerweile sind fiinf Biicher in der Serie erschienen.
Band 1: JENNA
Band 2: ALLISON
Band 3: LAUREN



Band 4: CAITRIN
Band 5: MAIRA
Band 6: TAVIA - erscheint im Mai 2022 und kann vorbestellt

werden!

Alle Biicher der Reihe sind auf Amazon erhiltlich als E-Book, als
Taschenbuch, als gebundene Ausgabe und als Grof3druck-
Ausgabe.

Jenna erscheint iibrigens im April 2022 als Hérbuch - die anderen
folgen im Laufe des Jahres!

Auflerdem sind alle Biicher in Kindle Unlimited und kénnen von
Mitgliedern im Rahmen des Kindle Unlimited Programms

kostenlos gelesen werden.

Infos iiber weitere Biicher gibt es auf Julias Website und hier
kannst Du Dich auch fiir den Newsletter anmelden, damit Du

nie eine Neuerscheinung verpasst!

www.juliastirling.com



KLEINSTADTLIEBE IN DEN SUDSTAATEN
DER USA
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The Merry Men Weddingplanner Serie

Carolina Creek ist ein kleiner Ort an der Atlantikkiiste von North
Carolina. In dieser Stadt herrscht zwar Siidstaaten-
Gemiitlichkeit, aber es ist trotzdem immer etwas los. Vor allem in

den Herzen der Protagonisten.

Die vier Crawford-Briider und ithre Freunde haben es nicht
immer leicht mit der Liebe, aber sie alle werden die Frau fiirs
Leben noch finden. Dabei kénnen sie sich immer aufeinander und

auf alle anderen Mitbewohner der Kleinstadt verlassen.

Wihrend sie selbst die Liebe ihres Lebens finden, grﬁnden die
Ménner aus Versehen gemeinsam ein Unternehmen, das ganz

besondere Hochzeiten ausrichtet.

Alle Romane sind in sich abgeschlossen und kénnen unabhingig
voneinander gelesen werden, aber das beste Leseerlebnis

bekommst Du, wenn Du sie in der richtigen Reihenfolge liest.

Folgende Biicher sind bereits erschienen:

Prequel - wie alles begann: Willkommen in Carolina Creek -
dieses Buch bekommst Du kostenlos, wenn Du Dich in meinem

Newsletter anmeldest

Band 1: Sehnsucht nach Carolina Creek



Band 2: Hoffnung in Carolina Creek
Band 3: Neuanfang in Carolina Creek

Band 4: Triume in Carolina Creek - kann vorbestellt werden!

Alle Biicher der Reihe sind auf Amazon erhiltlich als E-Book, als
Taschenbuch und als Grofddruck-Ausgabe.

Auflerdem sind alle Binde aufler Willkommen in Carolina Creek
in Kindle Unlimited und kénnen von Mitgliedern im Rahmen des

Kindle Unlimited Programms kostenlos gelesen werden.

Infos iiber weitere Biicher gibt es auf Julias Website und hier
kannst Du Dich auch fiir den Newsletter anmelden, damit Du

nie eine Neuerscheinung verpasst!

www.juliastirling.com



HISTORISCHE LIEBESROMANE VON
JULIA STIRLING
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Liebe am Exilhof

Wenn Du historische Liebesgeschichten magst, in denen
attraktive Manner um die Liebe einer starken Frau kimpfen und
in denen es um Kénige, Gentlemen und Ladies, Leidenschaft und
natiirlich auch um die grofien, wahren Gefiihle geht, dann sind die

Biicher aus der Reihe Liebe am Exilhof genau das richtige fiir
Dich!

Sie spielen in den Jahren um 1690 in England und Frankreich am
Exilhof von Kénig James I1.

Alle Romane sind in sich abgeschlossen und kénnen unabhiingig

voneinander gelesen werden. Die Serie ist abgeschlossen.
Hier findest Du alle Biicher der Serie Liebe am Exilhof

Mittlerweile sind fiinf Biicher in der Serie erschienen.

Band 0: Der gestohlene Kuss - Sophia Eastham und Thomas
Hartfort

Band 1: Die Licbe der fremden Lady - Valentina Turrini und
Jonathan Wickham

Band 2: Die ungezihmte Baroness - Charlotte Dalmore und



Alexander Hartfort

Band 3: Das Versprechen einer Lady - Lilly Eastham und Nicholas
Bedington

Band 4: Der Stolz des Herzens - Katherine Eastham und Philippe

Laurent

Alle Biicher der Reihe sind auf Amazon erhiltlich als E-Book, als
Taschenbuch, als gebundene Ausgabe und als Grof3druck-
Ausgabe.

Auflerdem sind alle Biicher in Kindle Unlimited und kénnen von
Mitgliedern im Rahmen des Kindle Unlimited Programms

kostenlos gelesen werden.

Die ersten drei Binde gibt es auch als E-Book Sammelband.

Infos iiber weitere Biicher gibt es auf Julias Website und hier
kannst Du Dich auch fiir den Newsletter anmelden, damit Du

nie eine Neuerscheinung verpasst!

www.juliastirling.com



